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1 Introducere

1.1 Introducere

Numar de serie:

Cod PIN:

Numarul de serie se afla pe placuta de identificare a produsului si pe ambalajul produsului.
. Folositi numarul de serie pentru a va inregistra produsul pe www.husgvarna.com.

1.1.1 Asistenta

Pentru asistenta pentru produs, adresati-va
reprezentantei de service Husqvarna.

1.1.2 Descrierea produsului

Nota: Husqvarna actualizeaza in mod sistematic
aspectul si functiile produselor. Consultati
Asistenta la pagina 3.

Produsul este un robot automat pentru tuns
gazonul. Produsul are o sursa de alimentare a
bateriei si taie iarba in mod automat. Aceasta
alterneaza permanent intre tundere si incarcare.
Modelul de deplasare este aleatoriu, ceea ce
fnseamna ca gazonul este tuns uniform si cu mai
putina uzura. Cablul de delimitare si firul de
ghidare controleaza deplasarea produsului in
zona de lucru. Senzorii din produs detecteaza
cand se apropie de cablul de delimitare. Partea
din fata a produsului trece mereu cu o0 anumita
distanta dincolo de cablul de delimitare Tnainte de
a vira. Cand se loveste de un obstacol sau se
apropie de cablul de delimitare, produsul
selecteaza alta directie.

Operatorul selecteaza setarile de operare cu
tastele de pe tastatura. Afisajul arata setarile de
operare selectate si posibile si modul de
functionare a produsului.

1.1.2.1 Tehnica de tuns

Produsul nu are emisii, este usor de utilizat si
economiseste energie. Tehnica de tundere
frecventa imbunatateste calitatea ierbii si reduce
utilizarea ingrasamintelor. Colectarea ierbii nu
este necesara.

1.1.2.2 Gasiti statia de incarcare

Produsul functioneaza pana cand starea
incarcarii bateriei este redusa. Apoi, urmareste
intotdeauna firul de ghidare pana la statia de
incarcare. Firul de ghidare este amplasat, de
exemplu, de la statia de incarcare catre o parte
indepartata a zonei de lucru sau printr-un pasaj
ingust. Firul de ghidare este conectat la cablul de
delimitare si ajuta produsul sa gaseasca mai usor
si mai rapid statia de incarcare.

1.1.2.3 Automower® Connect

Automower® Connect este o aplicatie de telefon
mobil care permite selectarea de la distanta a
setarilor de operare. Consultati
AplicatiaAutomower® Connect la pagina 35.
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1.2 Prezentare generala a produsului Automower® 310/315/315X

Automower® 310/315 Automower® 315X

PIN CODE
FEEE,

Numerele din figura reprezinta:

Corp

Capacul reglajului inaltimii de taiere
Capacul afisajului si tastaturii

Buton de oprire

Capac inlocuibil

Rotile din spate

Rotile din fata

Faruri

Reglaj inaltime de taiere

Placi de contact

LED pentru verificarea starii de functionare a
statiei de Incarcare si a cablului de
delimitare

S9N~ ON =

= O

12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

Statie de incarcare

Placuta de identificare (incl. codul de
identificare a produsului)

Afisaj

Tastatura

Sistem de taiere

Cutia carcasei cu componentele electronice,
baterie si motoare

Maner

Intrerup&torul principal

Disc portcutit

Placa de alunecare

Sursa de alimentare (aspectul poate varia in
functie de piata)

4 - Introducere
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23. Fir pentru bucla de delimitare si cablu de
ghidaj !

24. Cuplaje pentru cablu 2

25. Térusi®

26. Conector pentru cablu de delimitare 4

27. Suruburi pentru fixarea statiei de incarcare

28. Indicator de masurare utilizat la instalarea
cablului de delimitare (indicatorul de
masurare se desprinde de pe cutie)

29. Manualul operatorului si Ghidul de initiere
rapida

30. Markere pentru cabluri

31. Lame suplimentare

32. Cablu de joasa tensiune

33. Autocolant de atentionare

1.3 Simbolurile de pe produs

Aceste simboluri pot fi gasite pe produs. Studiati-
le cu atentie.

Consultati nota 1
Consultati nota 1
Consultati nota 1

B 0N =

AVERTISMENT: Cititi in-
structiunile Tnainte de a
utiliza produsul.

AVERTISMENT: Dezacti-
vati produsul inainte de a
lucra la el sau de a-l ridi-

ca.

AVERTISMENT: Pastrati
o distanta sigura fata de
produs atunci cand lu-
crati. Feriti-va mainile si
picioarele de cutitele rota-
tive.

AVERTISMENT: Nu va
urcati pe produs. Nu va
apropiati niciodata mainile
sau picioarele de produs
sau de partea de sub el.

B B >
Z e b

>
¥

Nu utilizati niciodata un

spalator cu presiune ridi-
cata sau chiar jet de apa
pentru a curata produsul.

(000
00000

\
(

Utilizati o sursa de ali-
mentare detasabild, asa
cum este definita pe eti-
cheta cu datele tehnice
de langa simbol.

LL]

i

Acest produs este in conformitate cu
Directivele CE aplicabile.

Emisiile de zgomot in mediul
inconjurator. Emisiile generate de
produs sunt precizate in Date fehnice

la pagina 59 si pe placuta de
identificare.

Nu este permisa aruncarea acestui
produs ca deseu menajer normal.
Asigurati-va ca produsul este reciclat
in conformitate cu cerintele legale

I ocale.

o4 Ldm

Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
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Carcasa contine componente care
sunt sensibile la descarcarile

wurz | glectrostatice (ESD). Carcasa trebuie,
A [ | de asemenea, reetansata intr-o
maniera profesionala. Din aceste
motive, carcasa va fi deschisa numai
de tehnicieni de service autorizati. O
etansare necorespunzatoare poate
avea ca rezultat pierderea integrala
sau partiala a valabilitatii garantiei.

,| Cablul de joasa tensiune nu trebuie
scurtat, prelungit sau imbinat.

Nu utilizati un trimmer in apropierea
unui cablu de joasa tensiune. Aveti
grija unde sunt amplasate cablurile
s| atunci cand efectuati conturarea
marginilor gazonului.

1.4 Simboluri de pe afisaj

Functia de planificare controleaza
cand produsul tunde gazonul.

Functia de securitate permite
operatorului sa selecteze intre 3
niveluri de securitate.

M Functia de mesaje afiseaza mesajele
AN de eroare si cauza posibila a

problemelor.

eré Functia temporizatorului in functie de
- vreme adapteaza automat intervalele
de taiere la cresterea ierbii.

Functia de instalare pentru setarile
manuale pentru instalare.
\ Y74

Functia de setare este locul in care
sunt stabilite setarile generale pentru
produse.

D Functia pentru accesorii este cea in
care sunt setate toate setarile pentru

D accesoriile produsului.

Produsul nu va tunde iarba din cauza
functiei de planificare.

I: Produsul suprascrie functia de
planificare.

f Indicatorul bateriei indica nivelul de
E’__:l incarcare al bateriei. Cand produsul se
incarca, simbolul lumineaza

intermitent.

Produsul este pus in statia de
incarcare, dar nu incarca bateria.

5 |
@ Produsul este setat in modul ECO.

Pentru Automower® Connect si
Connect@Home. Comunicatie
wireless prin Bluetooth® cu dispozitivul
dvs. mobil.

4 Navigatia GPS este activa. Lumineaza
0‘ intermitent in timp ce colecteaza
// informatii GPS. Automower® 315X

" Navigatia GPS nu este activa.
X Automower® 315X

1.5 Simboluri de pe baterie
Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati bateria in foc si nu o
expuneti la surse de caldura.

Nu introduceti bateria in apa.

6 - Introducere
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1.6 Instructiuni generale in manual

Pentru a facilita citirea, in Manualul operatorului
este folosit urmatorul sistem:

»  Textul scris cu litere cursive este un text
afisat pe afisaj sau este o referire la o alta
sectiune din Manualul operatorului.

Textul scris Tngrosat este cel inscriptionat pe
unul dintre butoanele produsului.

Textul scris cu MAJUSCULE i cu litere
cursive se refera la diferitele moduri de
operare disponibile ale produsului.
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1.7 Prezentare generala a structurii meniului - 1

@ Planificare

Prezentare generala/Luni

Perioada 1 Perioada 2 Copiere Resetare
I _I_|

I I I I I I I I
Toate Lu Ma  Mi Jo Vi Sam Du Ziua Toata
zilele curenta saptamana

ﬂ Securitate
I I
Nivel de securitate Avansat

I—‘—I I l I

Redus  Mediu Ridicat Semnal nou Schimbare  Durata

de bucla cod PIN

Durata Durata
alarmei blocarii
temporale
SN A
h“ Mesaje
Mesaje Mesaje de
de eroare informare
Iy
a Temporizator vreme™
N . 1
Utilizare temporizator Timp de taiere
de vreme |
I I I
Redus Mediu Ridicat
* Automower® 315/315X
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1.8 Prezentare generala a structurii meniului - 2

Instalare
A\ Y74 |
Acoperire gazon Cauta statia incarcare Avansat
GPS Auto*** Ghidaj Delimitare Incarcator
I Raza de actiune pentru
Zonele 1-3 statia de incarcare
Timp de Dezactivare Mai multe Timp de Dezactivare Mai multe
intarziere intarziere
Testare Resetare Testare Testare Resetare
ghidaj dreapta stanga
I I I I I I I I I
Cum? Catde Catde des?Dezactivare Mai multe Latime Unghiuri Distanta de Deplasarea

departe? coridor de iesire intoarcere peste cablu

Testare Resetare

¢ Setari
I

Profiluri * Modul ECO  Taiere in spirala Control in panta Informatii generale

Utilizare Utilizare Utilizare Utilizare
Profil A, I I I I I I
Bsau C Ora si data Limba Tara si fus orar Format Resetarea Despre

unitate tuturor
| | | setarilor de

Selectare  Redenumire Salvare | i i utiIiTator

Intensitate Setare ora  Setare data Format ora Format data

Redus- Redus Mediu  Ridicat  Ridicat+

o0 Accesorii
00 |
I I I I I

Informatii Connect@Home™* Automower Far***  Adapostul masinii de tuns gazonul
Connect
* Automower® 315/315X
**Automower® 310/315
“**Automower® 315X
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1.9 Afisaj

Afisajul de pe produs indica informatiile si setarile
produsului.

Pentru a avea acces la afisaj, apasati butonul
STOP.

1.10 Tastatura

Utilizati tastatura produsului pentru a naviga in
meniu. Pentru a avea acces la tastatura, apasati
butonul STOP.

»  Utilizati butonul START (A) pentru a porni
produsul.

+  Utilizati butonul INAPOI (B) pentru a v&
deplasa in sens ascendent pe listele de
meniuri.

. Utilizati butoanele cu sageti (C) pentru a
naviga prin meniu.

. Utilizati butonul OK (D) pentru a confirma
setarile pe care le selectati in meniuri.

. Utilizati butonul MENIU (E) pentru a accesa
meniul principal.

»  Utilizati butonul PARCARE pentru a trimite
produsul la statia de incarcare.

. Utilizati butoanele numerice (G) pentru a
introduce codul PIN, ora si data.

®
o gdtas ©

©BE

=
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2 Siguranta

2.1 Informatii despre siguranta

2.1.1 IMPORTANT. CITITI CU ATENTIE
INAINTE DE UTILIZARE. PASTRATI _
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

Operatorul este responsabil pentru accidentele sau pentru
pagubele produse altor persoane sau bunuri materiale.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (care ar
putea afecta manevrarea in siguranta a produsului) sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, cu exceptia situatiei in care
sunt supravegheate sau au primit instructiuni referitoare la
utilizarea dispozitivului din partea unei persoane responsabile
pentru siguranta lor.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de
persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au experienta si cunostintele necesare daca sunt
supravegheate sau daca au primit instructiuni referitoare la
utilizarea n siguranta a dispozitivului si daca inteleg riscurile
implicate. Este posibil ca reglementarile locale sa limiteze varsta
operatorului. Curatarea si intretinerea nu se vor efectua de copii
fara supraveghere.

Nu conectati niciodata sursa la o priza de alimentare daca
stecherul sau cablul este avariat. Firele uzate sau deteriorate
sporesc pericolul de electrocutare.

Incarcati bateria numai prin statia de Incarcare inclusa. Utilizarea
neconforma poate avea ca urmare electrocutarea, supraincalzirea
sau scurgerea lichidului coroziv din baterie. In cazul scurgerilor de
electrolit, limpeziti cu apa/agent de neutralizare. Consultati medicul
in caz de contact cu ochii.
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Utilizati numai bateriile originale recomandate de producator.
Siguranta produsului nu poate fi garantata daca nu se folosesc
baterii originale. Nu utilizati baterii nereincarcabile.

Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de alimentare atunci

cand este nlocuita bateria.

AVERTISMENT: Daca
este utilizat incorect,
produsul poate fi
periculos.

AVERTISMENT: Nu
utilizati niciodata
produsul daca in zona de
lucru se afla persoane, in
special copii, sau
animale.

A\

AVERTISMENT: Feriti-va
mainile si picioarele de
cutitele rotative. Nu
apropiati si nu introduceti
niciodata mainile sau
picioarele sub robot cand
motorul este in functiune.

A

AVERTISMENT: in caz
de ranire sau accident,
consultati medicul.

A

2.2 Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt
utilizate pentru a desemna parti foarte importante
din manual.

AVERTISMENT: Se utilizeaza daca
exista risc de vatamare sau de deces
pentru operator sau pentru trecatori, in
cazul in care instructiunile din manual
nu sunt respectate.

A

ATENTIE: Se utilizeaza daca exista un
risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate,
daca instructiunile din manual nu sunt
respectate.

A

Nota: Se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

2.3 Instructiuni de siguranta pentru
utilizare

2.3.1 Utilizare

Produsul poate fi utilizat numai cu
echipamentul recomandat de producator.
Toate celelalte tipuri de utilizare sunt
necorespunzatoare. Instructiunile
producatorului privind utilizarea/intretinerea
trebuie respectate cu strictete.

»  Daca produsul este utilizat in locuri publice,
amplasati semne de avertizare in jurul zonei
de lucru a acestuia. Semnele vor avea
urmatorul text: Avertisment! Masina
automata de tuns gazonul! Pastrati distanta
fatéd de masina! Supravegheati copiii!

12 - Siguranta
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wly Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Utilizati modul de operare Parcare sau opriti
produsul cand in zona de lucru se afla
cineva, in special copii sau animale. Se
recomanda sa programati produsul pentru
utilizare in perioadele cand in zona nu exista
activitate, de ex. pe timp de noapte.
Consultati Planificare la pagina 25. Luati in
considerare faptul ca anumite animale, de
ex. aricii, sunt active noaptea. Este posibil
ca acestea sa fie ranite de produs.

Produsul poate fi utilizat, intretinut si reparat
numai de persoane care cunosc in intregime
caracteristicile sale speciale si regulile de
siguranta. Va rugam sa cititi cu atentie
manualul operatorului si sa va asigurati ca
intelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza
produsul.

Este interzisa modificarea designului original
al produsului. Toate modificarile sunt
efectuate pe proprie raspundere.
Asigurati-va ca nu exista obiecte straine,
cum ar fi pietre, crengi, unelte sau jucarii pe
gazon. Lamele se pot deteriora daca lovesc
obiecte straine. Opriti intotdeauna produsul
de la intrerupatorul principal inainte de a
elimina un blocaj. Inspectati produsul pentru
a depista eventualele deteriorari inainte de
a-l porni din nou.

Daca produsul incepe sa vibreze in mod
anormal, opriti produsul de la intrerupatorul
principal. Examinati produsul pentru a vedea
daca este deteriorat Tnainte de a-I porni din
nou.

Porniti produsul conform instructiunilor.
Cand produsul este pornit, asigurati-va ca
nu va apropiati mainile si picioarele de
cutitele rotative. Nu puneti niciodata mainile
si picioarele sub produs.

Nu atingeti niciodata piesele periculoase
aflate Tn miscare, precum discul portcutit,
nainte de oprirea completa a acestora.

Nu ridicati si nu transportati niciodata
produsul cand este pornit.

Nu permiteti persoanelor care nu cunosc
modul de functionare si comportamentul
produsului sa 1l utilizeze.

Nu permiteti niciodata coliziunea produsului
cu persoane sau alte vietuitoare. Daca pe
traseul produsului apare o persoana sau o
alta vietuitoare, produsul trebuie sa fie oprit
imediat. Consultati Penfru a opri produsul la
pagina 39.

Nu asezati niciun obiect pe produs sau pe
statia de incarcare a acestuia.

Nu permiteti utilizarea produsului cu
aparatoarea, cu discul portcutit sau cu
corpul defecte. Masina nu trebuie utilizata
nici cu suruburi, cutite, piulite sau cabluri
defecte. Nu conectati niciodata un cablu
deteriorat si nu atingeti un cablu deteriorat
nainte de deconectarea acestuia de la
sursa.

Nu utilizati produsul daca intrerupatorul
principal nu functioneaza.

Opriti intotdeauna produsul utilizand
intrerupatorul principal atunci cand produsul
nu este in uz. Produsul poate porni numai
atunci cand intrerupéatorul principal a fost
trecut In pozitia pornit si dupa ce a fost
introdus codul PIN corect.

Husqvarna® nu garanteaza compatibilitatea
deplina a masinii automate de tuns gazonul
cu alte tipuri de sisteme fara fir, precum
telecomenzile, emitatoarele radio, aparatele
auditive pentru hipoacuzici, plasele electrice
ingropate pentru protectia impotriva
animalelor sau dispozitive similare.
Obiectele metalice din pamant (de exemplu
betonul armat sau plasele de protectie
impotriva cartitelor) pot conduce la un
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blocaj. Obiectele metalice pot cauza
interferente cu semnalul bucla, ceea ce
poate conduce la blocaje.

»  Temperatura de functionare si de stocare
este de 0-50 °C / 32-122 °F. Intervalul de
temperatura pentru incarcare este de 0-45
°C / 32-113 °F. Temperaturile prea ridicate
ar putea cauza deteriorarea produsului.

2.3.2 Siguranta bateriei

AVERTISMENT: Bateriile litiu-ion
poate exploda sau provoca incendii
daca sunt dezasamblate,
scurtcircuitate, expuse la apa, foc sau
temperaturi ridicate. Manevrati cu grija,
nu dezasamblati, nu deschideti bateria
si nu utilizati niciun alt tip de abuz
electric/mecanic. Evitati depozitarea in
lumina solara directa.

A

Pentru mai multe informatii despre baterie,
consultati Baferie /a pagina 43

2.3.3 Ridicarea si mutarea produsului

AVERTISMENT: Produsul trebuie sa
fie oprit Tnainte de a-I ridica. Produsul
este dezactivat cand intrerupatorul
principal este in pozitia 0.

A

3. Transportati produsul tindndu-I de maner si
cu discul portcutit orientat departe de corp.

2.3.4 Tntretinerea

A

AVERTISMENT: Produsul trebuie sa
fie oprit Tnainte de a desfasura
operatiuni de intretinere. Utilizati
stecarul pentru a deconecta statia de
incarcare Tnainte de orice lucrari de
curatare sau intretinere a statiei de
incarcare sau a cablului perimetral.

ATENTIE: Nu ridicati produsul cand
acesta este parcat in statia de
incarcare. Poate deteriora statia de
incarcare si/sau produsul. Apasati pe
butonul STOP si scoateti produsul din
statia de incarcare inainte de a-l ridica.

A

Pentru a va deplasa in siguranta din zona de
lucru sau in cadrul acesteia:

1. Apasati butonul STOP pentru a opri
produsul.

AVERTISMENT: Utilizati stecarul
pentru a deconecta statia de incarcare
inainte de orice lucrari de curatare sau
intretinere a statiei de incarcare sau a
cablului spiralat.

2. Setati intrerupatorul principal in pozitia 0.

ATENTIE: Nu utilizati niciodata
spalator cu presiune ridicata si nici
macar jet de apa pentru a curata
produsul. Nu utilizati niciodata solventi
pentru curatare.

14 - Siguranta

1440 - 003 - 09.03.2020




Inspectati produsul in fiecare saptamana si
inlocuiti toate piesele deteriorate sau uzate.
Consultati /ntretinerea la pagina 42.

2.3.5 Tn cazul unei furtuni cu descarcari
electrice

Pentru a reduce riscul de deteriorare a
componentelor electrice din produs si din statia
de incarcare, va recomandam sa intrerupeti toate
conexiunile la statia de incarcare (alimentare,
cablu de delimitare si fir de ghidare) daca exista
pericolul producerii unei furtuni cu descarcari
electrice.

1. Marcati cablurile pentru a simplifica
reconectarea. Conexiunile statiei de
incarcare sunt marcate cu AR, AL si GUIDE.

2. Deconectati toate cablurile conectate si
sursa de alimentare.

3. Conectati toate cablurile si sursa de
alimentare daca nu mai exista risc de
trasnet. Este important ca fiecare cablu sa
fie conectat in locul corect.

1440 - 003 - 09.03.2020
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3 Instalare

3.1 Introducerea - Instalarea

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta inainte
de instalarea produsului.

ATENTIE: Utilizati piese de schimb si
materiale de instalare originale.

A
A

Nota: Consultati www.husgvarna.com pentru mai
multe informatii despre instalare.

3.2 Componente principale pentru
instalare

Instalarea implica urmatoarele componente:

¢ O masina automata pentru tuns gazonul,
care tunde gazonul in mod automat.

» O statie de incarcare cu 3 functii:

«  Transmite semnale de control in cablul
de delimitare.

»  Transmite semnale de comanda de-a
lungul cablului de ghidare, astfel incat
produsul sa poata urmari ghidajul catre
anumite zone indepartate din gradina si
sa poata reveni la statia de incarcare.

. Incarcarea produsului.

. O sursa de alimentare, care este conectata
la statia de incarcare si o priza de perete de
100 V-240 V.

*  Cablul buclei, dispus in jurul zonei de lucru
si in jurul obiectelor si plantelor cu care
produsul nu trebuie sa intre in contact.
Cablul buclei este utilizat atat drept cablu de
delimitare, cat si drept fir de ghidare.

3.3 Pregatiri generale

ATENTIE: Gropile cu apa din gazon
pot cauza deteriorarea produsului.

A

Nota: Cititi in totalitate acest capitol privind
instalarea Tnainte de a incepe instalarea. Modul
de instalare influenteaza cét de bine va functiona

produsul. Prin urmare, este important sa
planificati instalarea cu atentie.

. Efectuati un plan al zonei de lucru si
includeti toate obstacolele. Aceasta va ajuta
sa vedeti pozitiile ideale pentru statia de
incarcare, cablul de delimitare si firul de
ghidare.

. Efectuati un marcaj pe plan in locul in care
sa puneti statia de incarcare, cablul de
delimitare si firul de ghidare.

»  Efectuati un marcaj pe plan in locul in care
firul de ghidare se conecteaza la cablul de
delimitare. Consultati /nstalarea firului de
ghidare la pagina 23.

. Umpleti gropile din gazon.

*  Tundeti iarba nainte sa instalati produsul.
Asigurati-va ca iarba are maximum 10 cm/
3.9in.

Nota: in primele saptdmani dupa instalare, nivelul
de sunet perceput in momentul tunderii ierbii
poate fi mai mare decét cel asteptat. Cand
produsul a tuns iarba de ceva timp, nivelul de
sunet perceput este mult mai redus.

3.4 Tnainte de instalarea cablurilor

Puteti selecta sa atasati cablurile cu tarusii sau sa
le ingropati. Puteti utiliza cele 2 proceduri pentru
aceeasi zona de lucru.

+  Ingropati cablul de delimitare sau firul de
ghidare daca aveti de gand sa folositi un
scarificator in zona de lucru. Daca nu,
prindeti cablul de delimitare sau firul de
ghidare cu tarusi.

3.4.1 Examinarea locului de amplasare a
statiei de incarcare

»  Lasati un spatiu liber de minimum 3 m/ 10
ft. in fata statiei de incarcare. Consultati
Examinarea locului in care sd asezati firul de
ghidare la pagina 20.

. Lasati un spatiu liber de minimum 1.5m /5
ft. la dreapta si la stdnga centrului statiei de
fncarcare.

*  Amplasati statia de incarcare in apropierea
unei prize electrice.
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Amplasati statia de incarcare pe o suprafata
plana.

max. 5cm / 2" |

max. 5cm / 2"

/‘

Amplasati statia de incarcare in cea mai
joasa sectiune a zonei de lucru.

Amplasati statia de incarcare intr-o zona cu
protectie impotriva soarelui.

Daca statia de incarcare este instalata pe o
insula, aveti grija sa conectati cablul de
ghidare la insula. Consultati Realizarea unei
insule la pagina 19.

3.4.2 Examinarea locului de amplasare a

sursei de alimentare

AVERTISMENT: Nu taiati sau nu
prelungiti cablul de joasa tensiune.
Exista riscul de soc electric.

tensiune.

AVERTISMENT: Cablul de alimentare
si cablul prelungitor trebuie sa se afle

ATENTIE: Asigurati-va ca lamele de
pe produs nu taie cablul de joasa

n afara zonei de lucru, pentru a evita
deteriorarea cablurilor.

ATENTIE: Nu puneti cablul de joasa
tensiune intr-o bobina sau mai jos de
placa statiei de incarcare. Bobina

provoaca interferente cu semnalul de
la statia de incarcare.

*  Amplasati sursa de alimentare intr-o zona cu
plafon si protectie impotriva soarelui si ploii.

*  Amplasati sursa de alimentare intr-o zona cu
un flux de aer bun.

. Folositi un dispozitiv de curent rezidual
(RCD) cand conectati sursa de alimentare la
priza de alimentare.

Cablurile de joasa tensiune de lungimi diferite
sunt disponibile ca accesorii.

3.4.3 Examinarea locului in care sa asezati
cablul de delimitare

ATENTIE: Daca zona de lucru se afla
in imediata apropiere a unor lacuri,
pante, prapastii sau drumuri publice,
cablul de delimitare trebuie sa dispuna
de un perete de protectie. Peretele
trebuie sa aiba o inaltime de minimum
15 cm/ 6 in.

ATENTIE: Nu lasati produsul sa
functioneze pe pietris.

ATENTIE: Evitati indoirea in unghi
ascutit cand instalati cablul de
delimitare.

ATENTIE: Pentru o utilizare atenta fara
zgomot, izolati toate obstacolele,
precum copaci, radacini si pietre.

> BB B
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Cablul de delimitare trebuie asezat ca o bucla in
jurul zonei de lucru. Senzorii incorporati in
produs detecteaza cand produsul se apropie de
cablul de delimitare, iar produsul selecteaza alta
directie.

Pentru a facilita conectarea intre firul de ghidare
si cablul de delimitare, este recomandat sa
realizati o bucla in locul in care va fi conectat firul
de ghidare. Realizati buclele cu aproximativ 20
cm /8 in. din cablul de delimitare.

Amplasati cablul de delimitare la o distanta
de 35 cm/ 14 in. (B) fata un obstacol cu o
inaltime mai mare de 5 cm/ 2 in.

>5cm/2"

35 cm /14"

Amplasati cablul de delimitare la o distanta
de 30 cm/ 12 in. (C) fata un obstacol cu o
inaltime de 1-5 cm/ 0.4-2 in.

Nota: Efectuati un plan al zonei de lucru Tnainte
de a instala cablul de delimitare si firul de
ghidare.

Wy

30cm /12"

| M&MW

Amplasati cablul de delimitare la o distanta
de 10 cm/ 4 in. (D) fata un obstacol cu o
inaltime mai mica de 1 cm/ 0.4 in.

10 cm /4"

| [T max T om /04 |

*  Amplasati cablul de delimitare in jurul intregii
zone de lucru (A). Adaptati distanta dintre
cablul de delimitare si obstacole.

Daca aveti un drum pavat la acelasi nivel cu
gazonul, amplasati cablul de delimitare mai
jos de pavaj.

Nota: Daca pavajul are o latime de minimum
30 cm/ 12 in., utilizati setarea din fabrica
pentru functia Drive Past Wire (Deplasare
peste cablu) pentru a taia toata iarba din
apropierea pavajului. Consultati Setarea
functiei Deplasare peste cablu la pagina

32
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. Daca realizati o insula, puneti unul langa
altul cablurile de delimitare care duc catre si
vin de la insula (E). Introduceti cablurile in
acelasi tarus. Consultati Realizarea unei
insule la pagina 19.

. Efectuati un ochet (F) in locul in care firul de
ghidare se va conecta la cablul de
delimitare.

3.4.3.1 Amplasarea cablului de delimitare pe o
panta

Produsul poate sa functioneze 35% pe pante.
Pantele care sunt prea abrupte trebuie izolate cu
cablul de delimitare. Inclinarea (%) este calculatd
ca inaltime pe m. Exemplu: 10 cm /100 cm =
10%.

10%
100 cm/40"

10 cm/4" 1

. Pentru pante mai abrupte de 35% in
interiorul zonei de lucru, izolati panta cu
cablul de delimitare.

. Pentru pante mai abrupte de 15% pe
marginea exterioara a gazonului, amplasati
cablul de delimitare la 20 cm/ 8 in. (A) de
margine.

. Pentru pante aflate in apropierea unui drum
public, amplasati un gard sau un perete de
protectie de-a lungul marginii exterioare a
pantei.

*  Asigurati-va ca exista cat mai mult spatiu
liber posibil la stdnga cablului de ghidare.
Produsul se deplaseaza in partea stanga a
cablului de ghidare, cand priviti spre statia
de incarcare.

3.4.3.2 Treceri

O trecere este o sectiune care are un cablu de
delimitare pe fiecare parte si care conecteaza 2
zone de lucru. Trecerea trebuie sa aiba o latime
de minimum 60 cm / 24 in. intre cele doua parti
ale cablului de delimitare.

Nota: Daca o trecere are o latime mai mica de 2
m /6.5 ft., instalati un fir de ghidare prin trecere.

Produsul se deplaseaza intotdeauna la stanga
cablului de ghidare, cand priviti catre statia de
incarcare. Asigurati-va ca exista cat mai mult
spatiu liber posibil la stanga cablului de ghidare.

3.4.3.3 Realizarea unei insule

A
A

ATENTIE: Nu puneti o sectiune a
cablului de delimitare de-a curmezisul
celeilalte. Sectiunile cablului de
delimitare trebuie sa fie paralele.

ATENTIE: Nu puneti firul de ghidare
de-a curmezisul cablului de delimitare,
de exemplu un cablu de delimitare
care duce la o insula.
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Unele obstacole pot suporta o coliziune, de
exemplu copaci sau tufisuri cu inaltimea peste 15
cm /6 in. Produsul se va ciocni si apoi se va
intoarce in cazul acestui tip de obstacol. Totusi,
obstacolele usor inclinate, de exemplu pietre sau
arbori mari cu radacini la suprafata, trebuie sa fie
izolate sau indepartate. in caz contrar, produsul
poate intra in coliziune cu acest tip de obstacol,
ceea ce va provoca deteriorarea lamelor. Utilizati
cablul de delimitare pentru a izola suprafetele din
interiorul zonei de lucru prin crearea de insule.
Cand cablurile de delimitare catre si dinspre
insula sunt puse aproape unul de celalalt,
produsul poate trece peste cablu.

Nota: Pentru o functionare prudenta si
silentioasa, se recomanda izolarea tuturor
obiectelor fixe din interiorul zonei de lucru.

*  Amplasati cablul de delimitare pe si in jurul
obstacolului pentru a realiza o insula.

. Puneti impreuna fara a incrucisa cele 2
sectiuni ale cablului de delimitare care duc
catre si vin de la obstacol.

»  Puneti cele 2 sectiuni ale cablului de
delimitare in acelasi tarus.

3.4.3.4 Realizarea unei zone secundare

Realizati o zona secundara (B) daca zona de
lucru are 2 zone care nu sunt conectate printr-o
trecere. Zona de lucru cu statia de incarcare este
zona principala (A).

Nota: Produsul trebuie sa fie deplasat manual
ntre zona principala si zona secundara.

*  Puneti cablul de delimitare in jurul zonei
secundare (B) pentru a realiza o insula.
Consultati Realizarea unei insule la pagina
79.

Nota: Cablul de delimitare trebuie asezat
ntr-o bucla in jurul intregii zone de lucru (A
+ B).

Nota: Cand produsul taie iarba in zona
secundara, trebuie sa fie selectat modul
Secondary area (Zona secundara).
Consultati Modul de operare Start la pagina
38.

3.4.4 Examinarea locului in care sa asezati
firul de ghidare

»  Amplasati firul de ghidare in linie la minimum
2 m/ 6.5 ft. in fata statiei de incarcare.

»  Trebuie sa aveti cat mai mult spatiu liber
posibil la stanga firului de ghidare, privind
catre statia de incarcare. Consultati Latime
coridor la pagina 31.

*  Amplasati firul de ghidare la minimum 30
cm/ 12 in. fata de cablul de delimitare.

+  Evitati indoirea in unghi ascutit cand instalati
firul de ghidare.
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Daca zona de lucru are o panta, amplasati
firul de ghidare in diagonala pe panta.

3.4.5 Exemple de zona de lucru

Daca statia de incarcare este amplasata
ntr-o zona ingusta (A), asigurati-va ca
distanta pana la cablul de delimitare este de
minimum 3 m/ 10 ft in fata statiei de
fncarcare.

Daca zona de lucru are o trecere (B),
asigurati-va ca distanta pana la cablul de
delimitare este de minimum 2 m/ 6.5 ft.
Daca trecerea este mai mica de 2 m /6.5 ft.,
instalati un fir de ghidare prin trecere.
Trecerea minima printre cablul de delimitare
este de 60 cm/ 24 in.

Daca zona de lucru are suprafete care sunt
conectate printr-un pasaj ingust (B), puteti
seta produsul mai intai sa urmareasca si
apoi paraseasca firul de ghidare dupa o
anumita distanta (C). Setarile pot fi
modificate in Acoperire gazon la pagina 28.
Utilizati sistemul de navigare asistat prin
GPS care ajuta produsul sa selecteze cel
mai bun mod de functionare. Consultati
Pentru a seta functia GPS navigare asistata
la pagina 29.

Dacé zona de lucru include o zona
secundara (D), consultati Realizarea unei
zone secundare la pagina 20. Amplasati
produsul in zona secundara si selectati
Secondary area mode (Mod zona
secundara).

3.5 Instalarea produsului

3.5.1 Dispozitive de montare

. Ciocan / ciocan din plastic: Pentru a
simplifica introducerea tarusilor in pamant.

. Bordurator / cazma: Instalarea cablului de
delimitare.

. Cleste universal: Pentru a taia cablul de

delimitare si a strange la un loc conectorii.

Cleste reglabil: Pentru a apasa cuplajele la

un loc.

3.5.2 Instalarea statiei de incarcare

AVERTISMENT: Respectati
reglementarile nationale legate de
siguranta electrica.

utilizat doar cu unitatea de alimentare
cu tensiune furnizata de Husqvarna.

2 AVERTISMENT: Produsul trebuie
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AVERTISMENT: Nu amplasati sursa
de alimentare la o Tnaltime la care
exista riscul de a ajunge in apa. Nu
amplasati sursa de alimentare pe sol.

Nota: Nu fixati statia de incarcare in sol cu
suruburile furnizate decat dupa instalarea
cablului de ghidare. Consultati /nstalarea
firului de ghidare la pagina 23.

AVERTISMENT: Nu incapsulati sursa
de alimentare. Apa condensata poate
sa deterioreze sursa de alimentare si
sa creasca riscul de electrocutare.

>

Conectati cablul de joasa tensiune la statia
de incarcare.

Amplasati sursa de alimentare la o inaltime
miniméa de 30 cm/ 12 in.

AVERTISMENT: Risc de electrocutare.
Instalati numai pe un dispozitiv de
protectie impotriva curentului rezidual
atunci cand conectati sursa de
alimentare la priza de perete. Valabil
pentru S.U.A./Canada. Daca sursa de
alimentare este instalata la exterior:
Risc de electrocutare. A se instala
numai pe o priza GFCI de clasa A
(dispozitiv de protectie impotriva
curentului rezidual), care dispune de o
doza rezistenta la intemperii, cu fisa de
conectare introdusa sau scoasa.

f—

g 1

min 30 cm /12” i

ATENTIE: Nu perforati orificii noi in
placa statiei de incarcare.

ATENTIE: Nu va puneti picioarele pe
placa de baza a statiei de incarcare.

>

AVERTISMENT: Cablul de alimentare
si cablul prelungitor trebuie sa se afle

in afara zonei de lucru, pentru a evita

deteriorarea cablurilor.

La conectarea sursei de alimentare, folositi
numai o priza de perete care este conectata la un
dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual.

1. Cititi si intelegeti instructiunile legate de
statia de incarcare. Consultati Examinarea

locului de amplasare a statiei de incarcare la

pagina 16.

2. Amplasati statia de incarcare in zona
selectata.

Conectati cablul de alimentare la o priza
electrica de 100-240 V.

Nota: Cand statia de incarcare este
conectata, produsul poate fi pus la incarcat.
Puneti produsul in statia de incarcare in
timp ce amplasati cablul de delimitare si firul
de ghidare. Porniti produsul. Nu continuati
cu setarile produsului Thainte ca instalarea
sa fie finalizata.

Amplasati cablul de joasa tensiune in sol cu
tarusi sau ingropati cablul. Consultati
Amplasarea cablului in pozitie cu tarusi la
pagina 24 sau Ingroparea cablului de
delimitare sau firului de ghidare la pagina
24.

Conectati cablurile la statia de incarcare
dupa finalizarea instalarii cablului de
delimitare si a firului de ghidare. Consultati
Instalarea cablului de delimitare la pagina
22si Instalarea firului de ghidare la pagina
23.

Dupa instalarea firului de ghidare, fixati
statia de incarcare in sol cu suruburile
furnizate. Consultati /nstalarea firului de
ghidare la pagina 23.

3.5.3 Instalarea cablului de delimitare

ATENTIE: Nu infasurati cablul ramas
pe bobina. Bobina provoaca

interferente cu produsul.
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1.  Amplasati cablul de delimitare in jurul intregii 7.
zone de lucru. Incepeti si finalizati instalarea
in spatele statiei de incarcare. 8.

2. Deschideti conectorul si amplasati cablul de
delimitare in conector. 9.

Amplasati capatul firului de ghidare in
ochetul din cablul de delimitare.

Taiati cablul de delimitare folosind o pereche
de clesti.

Conectati firul de ghidare la cablul de
delimitare, utilizadnd un cuplor.

4. Taiati cablul de delimitare la 1-2 cm/ 0.4-0.8
in. deasupra fiecarui conector.

5. Impingeti conectorul drept pe stiftul metalic
de pe statia de incarcare cu marcajul ,AR”.

6. Tmpingeti conectorul stang pe stiftul metalic
de pe statia de incarcare cu marcajul ,AL”.

a) Puneti cele 2 capete ale cablului de
delimitare si capatul firului de ghidare in
cuplor.

Nota: Asigurati-va ca puteti vedea
capatul cablurilor prin suprafata
transparenta a cuplorului.

b) Apasati butonul de pe cuplor cu un
cleste reglabil.

3.5.4 Instalarea firului de ghidare

A

ATENTIE: Cabilurile duble sau o
regleta de conexiuni izolata cu banda
izolatoare nu reprezinta imbinari
satisfacatoare. Umiditatea solului va
cauza oxidarea cablului, putéand duce,
dupa un timp, la intreruperea
circuitului.

1. Deschideti conectorul si amplasati firul de

ghidare in conector.

. TInchideti conectorul cu un cleste. 10.
3. Taiati firul de ghidare la 1-2 cm/ 0.4-0.8 in.
deasupra fiecarui conector.
4. Tmpingeti firul de ghidare prin fanta din placa
statiei de incarcare.
5. Impingeti conectorul pe stiftul metalic de pe 1.

statia de incarcare cu marcajul ,GUIDE”.

6. Deconectati statia de incarcare de la priza
electrica.

Prindeti firul de ghidare pe sol cu tarusi sau
ingropati firul de ghidare in sol. Consultati
Amplasarea cablului in pozitie cu tarusi la
pagina 24 sau Ingroparea cablului de
delimitare sau firului de ghidare la pagina
24.

Conectati statia de incarcare la priza
electrica.
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3.6 Amplasarea cablului in pozitie cu 5.

tarusi

ATENTIE: Asigurati-va ca tarusii tin
cablul de delimitare si firul de ghidare
pe sol.

ATENTIE: Tunderea prea scurta a

Introduceti capetele cablului intr-un cuplor.

Nota: Asigurati-va ca puteti vedea capetele
cablului de delimitare sau ale firului de
ghidare prin suprafata transparenta a
cuplorului.

Apasati butonul de pe cuplor cu un cleste
reglabil.

ierbii imediat dupa instalare poate
deteriora izolatia cablului. Deteriorarea
izolatiei produce o intrerupere abia
dupa mai multe saptamani sau luni.

1. Amplasati cablul de delimitare si firul de

ghidare pe sol.

2. Puneti tarusii la maximum 75 cm / 30 in.
distanta unul de celalalt.

3. Prindeti tarusii pe sol cu un ciocan sau un

ciocan din plastic.

Nota: A crescut oarba peste cablu si nu mai este

vizibil dupa cateva saptamani. 8.

3.7 Tngroparea cablului de delimitare
sau firului de ghidare

. Efectuati un canal in sol cu un cleste taietor
sau o lopata dreapta.
*  Amplasati cablul de delimitare sau firul de

Amplasati cablul de delimitare sau firul de
ghidare in pozitie cu tarusi.

Conectati statia de incarcare la priza
electrica.

3.9 Dupa instalarea produsului

3.9.1 Efectuarea unui control vizual al
statiei de incarcare

1.

Asigurati-va ca lampa indicatoare cu LED de
pe statia de incarcare are o lumina verde.

ghidare la 1-20 cm / 0.4-8 in. in sol.

3.8 Extinderea cablului de delimitare
sau a firului de ghidare

Nota: Extindeti cablul de delimitare sau firul de
ghidare daca este prea scurt pentru zona de
lucru. Utilizati piese de schimb originale, de

exemplu cuploare.

1. Deconectati statia de incarcare de la priza
electrica.

2. Taiati cablul de delimitare sau firul de
ghidare cu o pereche de clesti in locul in
care trebuie instalata extensia.

3. Adaugati cablu in locul in care trebuie
instalata extensia.

4. Amplasati cablul de delimitare si firul de
ghidare in pozitie.

Daca lampa indicatoare cu LED nu are o
lumina verde, verificati instalatia. Consultati
Indicator lamp in the charging station
(Lampa indicatoare din statia de incarcare)
la pagina 52 i Instalarea statiei de
incarcare la pagina 21.

3.9.2 Efectuarea setarilor de baza

Tnainte de prima punere in functiune a
produsului, trebuie sa faceti setarile de baza.

1.
2.

Plasati produsul in statia de incarcare.
Porniti produsul.
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3. Apasati butoanele cu sageti si butonul OK.
Selectati limba, tara, data, ora si setati un
cod PIN.

Nota: Nu este posibil sa se utilizeze 0000
drept cod PIN.

4. Apasati pe butonul Start si inchideti capacul
pentru a incepe procesul de calibrare a
produsului.

Nota: Daca bateria este prea descarcata,
produsul trebuie sa incarce bateriile complet
inainte de a incepe calibrarea. Consultati
Calibrarea la pagina 25.

3.9.3 Calibrarea

Procesul de calibrare este automat. Dupa
efectuarea setarilor de baza, produsul se
indeparteaza de statia de incarcare si se opreste,
timp n care calibreaza anumite setari. Dupa
finalizarea calibrarii, produsul incepe sa tunda
gazonul.

3.10 Efectuarea setarilor produsului

Toate comenzile si setarile produsului se fac prin
panoul de control. Panoul de control consta intr-
un afisaj si o tastatura, iar toate functiile sunt
accesate prin intermediul meniurilor. Functiile au
setari din fabrica care se potrivesc majoritatii
zonelor de lucru, dar setarile pot fi adaptate la
situatia specifica pentru fiecare zona de lucru.

3.10.1 Structura meniului

Meniul principal contine:

. Planificare

. Security (Securitate)

. Messages (Mesaje)

. Weather timer (Automower® 315/315X)
. Installation (Instalare)

»  Settings (Setari)

*  Accessories (Accesori)

Consultati Prezentare generald a structurii
meniului - 1 la pagina 8 si Prezentare generala a
structurii meniului - 2 la pagina 9.

3.10.2 Accesarea meniului

1. Apasati butonul STOP.

2. Utilizati butoanele numerice si butonul OK
pentru a introduce codul PIN.

3. Apasati butonul MENU (Meniu).
3.10.3 Planificare

Nota: Pentru a obtine rezultate optime, gazonul
nu trebuie tuns foarte frecvent. Daca produsul
este lasat sa functioneze prea mult, gazonul
poate capata un aspect aplatizat. De asemenea,
produsul este supus uzurii inutile.

3.10.3.1 Pentru setarea planificarii

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu ségeti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului
Planificare > Prezentare generala.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a selecta ziua.

4. Utilizati butonul sdgeata dreapta pentru a
selecta perioada.

5. Apasati butonul OK.

6. Calculati orele de functionare
corespunzatoare. Consultati Pentru a
calcula orele de functionare
corespunzatoare la pagina 25.

7. Introduceti ora cu butoanele numerice.
Produsul poate tunde iarba 1 sau 2 perioade
in fiecare zi.

HOHDAY
H 00:00 - 15:00
O ——i——-——i——

| Copy || Reset |

8. Daca produsul nu trebuie sa tunda iarba
intr-o anumita zi, deselectati caseta
adiacenta celor 2 perioade de timp.

3.10.3.2 Pentru a calcula orele de functionare
corespunzatoare

Daca zona de lucru este mai mica decat
capacitatea maxima a produsului, planificarea
trebuie setata pentru a reduce la minimum uzura
ierbii si a produsului.

1. Calculati dimensiunea gazonului in m2 / ft2,
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2. Impartiti suprafata in m2/ ft2 a gazonului la
capacitatea de functionare zilnica
aproximativa. Consultati tabelul de mai jos.

3. Rezultatul este egal cu numarul de ore in
care produsul trebuie sa tunda in fiecare zi.
Numarul de ore include atéat tunderea, cat si
timpul de incarcare.

Nota: Capacitatea de operare zilnica este
aproximativa si depinde de perioada de standby
predefinita. Consultati Planificare si asteptare la

pagina 39.
Capacitatea de lu- | Capacitate de functiona-
cru a produsului re zilnica aproximativa,
mZ/h, ft2/h
Automower® 310 56 /603
Automower® 315 68/732
Automower® 315X |73 /786

Exemplu: Un gazon de 500 m%/5400ft2, tuns cu
Automower® 310.

500 m?/56 =9 h.
5400 ft?/603 = 9 h.

3.10.3.4 Resetarea setarii de planificare

Puteti elimina toate setarile de planificare si puteti
utiliza setarea din fabrica.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului
Planificare > Prezentare generala >
Resetare.

a) Apasati butoanele cu sageti pentru a
selecta Ziua curentd pentru a seta
numai ziua curenta in setarile din
fabrica.

b) Apasati butoanele cu sageti pentru a
selecta Toatd saptamana pentru a
reseta toate setarile de planificare la
setarile din fabrica.

3. Apasati butonul OK.
3.10.3.5 Nivel de securitate

Exista 3 niveluri de securitate pentru produs.

Zile/saptama- | h/zi Setare sugerata

na pentru planifica-
re

7 9 07:00- 16:00/
7:00 AM - 4:00
PM

3.10.3.3 Copierea setarii de planificare

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu séageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului

Planificare > Prezentare generala > Copiere.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a copia setarea de planificare. Puteti
copia setarile de planificare de la o zi la alta
sau pentru intreaga saptamana.

Functie Redus Mediu Ridicat
Alarma X
PIN-code (Cod

PIN) X X
Time lock

(Blocare tem- X X X
porala)

COPY MOHDAY to

a

O Monday

O Tuesday

O Wednesday

+  Alarm (Alarma) - o alarma se declanseaza in
cazul in care codul PIN nu este introdus in
termen de 10 secunde dupa apasarea
butonului STOP. Alarma se declanseaza si
cand produsul este ridicat. Alarma se
opreste cand este introdus codul PIN.

. PIN-code (Cod PIN) - Trebuie introdus codul
PIN corect pentru a obtine acces la structura
meniului produsului. Daca se introduce un
cod PIN incorect de 5 ori, produsul se
blocheaza pentru o anumita perioada de
timp. Blocarea este prelungita cu fiecare
fncercare noua incorecta.

+  Time lock (Blocare timp) - Produsul se
blocheaza in cazul in care codul PIN nu a
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fost introdus in 30 de zile. Introduceti codul
PIN pentru a obtine acces la produs.

Setarea nivelului de securitate
Selectati 1 dintre cele 3 niveluri de securitate
pentru produsul dvs.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati tastele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > Security > Security level (Setari >
Securitate > Nivel de securitate).

3. Utilizati tastele cu sageti si butonul OK
pentru a selecta nivelul de securitate.

4. Apasati butonul OK.

Crearea unui semnal de bucla nou

Semnalul de bucla este selectat aleator, pentru a
crea o legatura unica intre produs si statia de
incarcare. in cazuri rare, poate exista o
necesitate de a genera un nou semnal, de
exemplu daca doua instalatii adiacente au un
semnal foarte asemanator.

1. Plasati produsul in statia de incarcare.
2. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Security > Advanced > New loop signal
(Securitate > Avansat > Semnal nou de
bucla).

4. Asteptati confirmarea ca semnalul in bucla a
fost generat. Aceasta operatie ia, de obicei,
10 secunde.

Schimbarea codului PIN

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Setari > Securitate > Avansat > Schimbare
cod PIN.

Introduceti noul cod PIN.
Apasati butonul OK.
Introduceti noul cod PIN.
Apasati butonul OK.

Notati noul cod PIN. Consultati /nfroducere
la pagina 3.

N o oMo

Pentru a modifica durata alarmei

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Security > Advanced > Duration > Duration
of alarm (Securitate > Avansat > Durata >
Durata alarmei).

3. Utilizati butoanele cu ségeti pentru a selecta
intervalul de timp de la 1 la 20 de minute.

4. Apasati butonul BACK (Inapoi).

Pentru a modifica durata blocarii timpului

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Security > Advanced > Duration > Duration
of time lock (Securitate > Avansat > Durata
> Durata blocarii timpului).

3. Utilizati butoanele numerice pentru a selecta
un interval de timp de 1-90 de zile.

4. Apasati butonul BACK (Inapoi).
3.10.3.6 Messages (Mesaje)

A

in acest meniu, se pot gasi mesajele de eroare si
informationale anterioare. Pentru unele dintre
mesaje, exista sfaturi si recomandari care sa va
ajute sa remediati defectiunea. Consultati
Depanarea la pagina 45.

Daca functionarea produsului este intrerupta in
vreun mod, de exemplu acesta se blocheaza intr-
un obstacol sau daca bateria este descarcata, va
fi salvat un mesaj cu privire la eveniment, cu ora
la care a avut loc.

Daca acelasi mesaj este repetat de mai multe ori,
acest lucru poate arata ca este necesara o
reglare la instalatie sau la produs. Consultati
Instalare la pagina 16.

Citirea mesajelor
1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Messages > Fault messages (Mesaje >
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Mesaje de eroare) si Messages > Info
messages Mesaje > Mesaje de informare.
3.  Cititi mesajele si cititi 7Troubleshooting
(Depanare) pentru a obtine informatii si
recomandari de corectare a erorilor.

3.10.4 Temporizator meteo

Weather timerregleaza automat timpul de taiere
in functie de naltimea ierbii. Produsul nu poate
functiona mai mult decat setarile de planificare.

Nota: Cand se utilizeaza Weather timer, se
recomanda sa alocati cat mai mult timp de
functionare posibil pentru Weather timer. Nu
restrictionati planificarea mai mult decat este
necesar.

Prima functionare din zi este setata prin setarile
de planificare. Produsul finalizeaza intotdeauna 1
ciclu de tundere, apoi Weather timer selecteaza

daca produsul va continua sa functioneze sau nu.

Nota: Weather timer este resetat daca produsul
nu functioneaza mai mult de 50 de ore sau daca
se efectueaza o resetare a tuturor setarilor
utilizatorului. Weather timer nu se modifica daca
se efectueaza o resetare a setarilor de
planificare.

3.10.4.1 Setarea temporizatorului meteo

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu ségeti si butonul OK
pentru a accesa meniul Weather timer >
Utilizare weather timer.

3. Apasati butonul OK pentru a selecta
Weather timer.

4. Apésati butonul BACK (inapoi).

3.10.4.2 Setarea frecventei temporizatorului
meteo

Setati cat de frecvent trebuie sa tunda iarba
produsul cand Weather timer este in uz. Exista 3
niveluri de frecventa: Redusa, Medie si Ridicata.
Cu céat este mai mare frecventa, cu atat este mai
sensibil produsul la cresterea ierbii. Mai exact,

daca iarba crescuta este Tnalta, produsul poate
functiona mai mult timp.

Nota: Daca rezultatele tunderii nu sunt optime
atunci cand se utilizeaza Weather timer, este
posibil ca setarile planificarii sa necesite ajustare.
Nu restrictionati planificarea mai mult decat este
necesar. De asemenea, verificati ca discul
portcutit sa fie este curat si lamele sa fie in stare
buna.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului Weather
timer > Timp de taiere.

3. Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta
frecventa Redusa, Medie sau Ridicata.

4. Apasati butonul BACK (Tnapoi).

3.10.5 Acoperire gazon

Daca zona de lucru include zone indepartate
care sunt legate prin pasaje inguste, functia
Acoperirea gazonului este utila pentru a putea
mentine un gazon bine intretinut in toate zonele
curtii. Pentru a utiliza functiile, trebuie sa instalati
un cablu de ghidare. Puteti seta maximum 3 zone
indepartate.

Cu functia Acoperire gazon, produsul mai intai
urmeaza si apoi paraseste firul de ghidare dupa o
anumita distanta si incepe sa tunda gazonul.

Suprafata A, aproximativ 50%
Suprafata B, aproximativ 30%

Suprafata C, aproximativ 20%
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3.10.5.1 GPS navigare asistata
Numai pentru Automower® 315X.

Functia GPS navigare asistata ajuta produsul sa
selecteze cel mai bun mod de functionare.
Utilizati functia Acoperirea gazonului pentru a
efectua setari manuale.

Pentru a seta functia GPS navigare asistata
Dezactivati navigarea GPS pentru a face setari
manuale in Lawn Coverage (Acoperire gazon).

Nota: Se recomanda utilizarea navigarii asistate
prin GPS.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > Lawn Coverage (Instalare >
Acoperire gazon).

3. Apasati pe butonul OK pentru a activa sau
dezactiva functia.

4. Apasati butonul BACK (inapoi).

3.10.5.2 Setarea functiei Lawn Coverage

(Acoperire gazon)

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu ségeti si butonul OK
pentru a va accesa structura meniului
Instalare > Acoperirea gazonului > Zona 1-3.

3. Utilizati butonul sageata pentru a selecta
zona.

Apasati butonul OK.

5. Masurati distanta de la statia de incarcare la
inceputul zonei. Masurati de-a lungul firului
de ghidare. Consultati Masurarea distantef
de la statia de incarcare la pagina 29.

6. Apasati pe butoanele numerice pentru a
selecta distanta.

7. Apasati butonul OK.

Utilizati butoanele numerice pentru a selecta
procentul din timpul de taiere in care
produsul trebuie sa tunda zona. Procentul
este egal cu raportul dintre zona si zona de
lucru completa.

a) Masurati zona.

b) Impartiti zona mésuraté la zona de
lucru totala.

c) Convertiti rezultatul in procente.

Nota: Suma suprafetelor 1-3 trebuie sa fie
de 100% sau mai mica. Daca suma este mai
mica de 100%, uneori produsul incepe sa
tunda de la statia de incarcare. Consultati
Pentru setarea unghiului de fesire la pagina
32.

9.  Apasati butonul BACK (inapoi).
3.10.5.3 Testarea functiei Lawn Coverage
(Acoperire gazon)

1. Plasati produsul in statia de incarcare.

2. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

3. Utilizati butoanele cu séageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului /nstalare
> Acoperirea gazonului > Zona 1-3 > Mai
multe > Testare.

Apasati butonul OK.

Apasati butonul START.

Tnchideti capacul.

Asigurati-va ca produsul poate gasi zona.

.10.5.4 Masurarea distantei de la statia de
carcare

Sw N o o~

I

Plasati produsul in statia de incarcare.

N =

Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a accesa meniul /nstalare >
Acoperirea gazonului > Zona 1-3 > Cat de
departe?

4. Utilizati butoanele numerice pentru a seta
500 m/500 yd ca distanta.

5. Apasati butonul OK.

6. Utilizati butoanele cu ségeti si butonul OK

pentru a va deplasa prin structura meniului

Setari > Acoperire gazon > Zona 1-3 > Mai

multe > Testare.

Apasati butonul OK.

8. Apasati butonul STOP cand produsul este la
distanta pe care o selectati pentru a masura.
Distanta este afisata pe ecran.

N

3.10.5.5 Activarea sau dezactivarea functiei
Lawn Coverage (Acoperire gazon)

Dezactivati sau activati functia Lawn Coverage
(Acoperire gazon) pentru fiecare zona.

1440 - 003 - 09.03.2020

Instalare - 29




1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului /nstalare
> Acoperirea gazonului > Zona 1-3 >
Dezactivat.

3. Apasati butonul OK.
4. Apasati butonul BACK (Inapoi).

3.10.5.6 Resetarea setarilor de Acoperire gazon

Puteti reseta setarile Lawn Coverage (Acoperire
gazon) pentru fiecare zona si puteti utiliza setarea
din fabrica.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu séageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului /nstalare
> Acoperirea gazonului > Zona 1-3 > Mai
mulfe > Resetare.

3. Apasati butonul OK.

3.10.6 Metode pentru identificarea statiei de
incarcare

Produsul are 3 metode de cautare a statiei de
incarcare:

. Neregulat - produsul se deplaseaza in zona
de lucru pana cand gaseste semnalul statiei
de incarcare.

. Firul de ghidare - produsul se deplaseaza in
zona de lucru pana cand gaseste firul de
ghidare. Produsul se deplaseaza de-a lungul
firului de ghidare pana la statia de incarcare.

. Firul de delimitare - produsul se deplaseaza
in zona de lucru pana cand gaseste firul de
delimitare. Produsul se deplaseaza de-a
lungul firului de delimitare pana la statia de
incarcare.

Setarea din fabrica este stabilita pentru a
combina cele 3 metode de cautare. Cand bateria
este descarcata, produsul incepe sa caute statia
de incarcare cu metoda neregulata timp de 3
min. Dupa 3 min, produsul modificad metoda de
cautare a firului de ghidare. Produsul incearca sa
gaseasca firul de ghidare timp de 8 min. Dupa 11
min, produsul modificad metoda de cautare a
firului de delimitare.

Puteti modifica setarile pentru modul in care
produsul gaseste statia de incarcare pentru a se
adapta la zona de lucru.

3.10.6.1 Pentru a seta modul in care produsul
poate gasi statia de incarcare

Puteti efectua setari manuale pentru ca produsul
sa caute firul de ghidare sau firul de perimetru in
0 - 30 de minute de la descarcarea bateriei.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > To find the charging station >
Overview of search methods > Guide
(Instalare > Pentru a gasi statia de incarcare
> Prezentare a metodelor de cautare >
Ghid).

3. Apasati butoanele cu sageti pentru a selecta
1 din firele de ghidare.

4. Apasati butoanele numerice pentru a seta
ora.

5. Apasati butonul OK.

Apasati butonul BACK (Inapoi).

7. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > To find the charging station >
Overview of search methods > Boundary
wire (Instalare > Pentru a gasi statia de

incarcare > Prezentare generala a
metodelor de cautare > Fir de delimitare).

8. Apasati butoanele numerice pentru a seta
ora.

9. Apasati butonul OK.

10. Apasati butonul START si inchideti trapa.

3.10.6.2 Pentru a testa firul de ghidare

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > Find charging station > Guide
> More > Test guide (Instalare > Gasire
statie de incarcare > Ghid > Ma multe >
Ghid de testare).

3.  Amplasati produsul la 3 m/ 9 ft. distanta de
firul de delimitare.

Apasati butonul START si inchideti trapa.
5. Asigurati-va ca produsul urmareste firul de
ghidare pana la statia de incarcare.
6. Asigurati-va ca produsul se ancoreaza in
statia de incarcare.
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7. Daca produsul nu se ancoreaza in statia de
incarcare, schimbati pozitia statiei de
incarcare sau a firului de ghidare. Consultati
Instalarea statiei de incarcare la pagina 21 si
Instalarea firului de ghidare la pagina 23.

3.10.6.3 Pentru a testa firul de delimitare

1.  Amplasati produsul la 3 m/ 9 ft. distanta de
firul de ghidare, cu fata la firul de delimitare.

2. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > Find charging station >
Overview of search methods > Boundary >
More > Test right / Test left (Instalare >
Gasire statie de incarcare > Prezentare
generala a metodelor de cautare >
Delimitare > Mai multe > Testare dreapta /
Testare stanga).

Apasati butonul START si inchideti trapa.

5. Asigurati-va ca produsul urmareste firul de
ghidare pana la statia de incarcare.

6. Asigurati-va ca produsul este andocat cu
statia de incarcare.

7. Schimbati pozitia statiei de incarcare sau a
firului de ghidare daca produsul nu se
ancoreaza in statia de incarcare. Consultati
Instalarea statiei de incarcare la pagina 21 si
Instalarea firului de ghidare la pagina 23.

3.10.6.4 Pentru a modifica intervalul semnalului
statiei de incarcare

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele butoanele cu sageti si
butonul OK pentru a va deplasa prin
structura meniului /nstallation > Find the
charging station > Overview of search
methods > Charging station range (Instalare
> Gaseste statia de incarcare > Prezentare
generala a metodelor de cautare > Raza de
actiune a statiei de incarcare).

3. Utilizati butonul cu sageata stanga pentru a
selecta MAX, MID, MIN.

4. Apasati butonul BACK (Tnapoi).

Nota: De obicei, este mai bine sa mutati statia de
incarcare decat sa reduceti intervalul semnalului
statiei de incarcare.

3.10.7 Latime coridor

Coridorul cablului de delimitare se afla in zona
din apropierea cablului de delimitare, iar coridorul
de ghidare se afla in zona din apropierea firului
de ghidare. Produsul utilizeaza coridoare pentru
a gasi statia de incarcare. Atunci cand produsul
se deplaseaza in directia statiei de incarcare,
acesta se deplaseaza intotdeauna in partea
stanga a firului de ghidare.

Latimea coridorului este reglata automat.
Introducerea setarilor manuale este necesara
numai in ocazii rare. Latimea coridorului poate fi
setata in intervalul 0-9. Daca latimea coridorului
de ghidare este setata la 0, produsul va rula
peste firul de ghidare. Setarea din fabrica este 6
pentru cablul de delimitare si 9 pentru firul de
ghidare.

3.10.7.1 Setarea latimii coridorului

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > Advanced > Corridor width
(Instalare > Avansat > Latime coridor).

3. Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta
un coridor.

4. Utilizati butoanele numerice pentru a selecta
o latime a coridorului de 0-9.

Nota: Faceti latimea culoarului cat mai lata
posibil, pentru un risc minim de linii in gazon.
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3.10.8 Unghi de iesire

Daca suma functiei Acoperirea gazonului este
sub 100%, uneori produsul incepe sa tunda de la
statia de incarcare. Produsul se indeparteaza de
statia de incarcare cu un unghi de iesire intre 90°
si 270°. Unghiurile de iesire pot fi setate la 1-2
sectoare de iesire.

3.10.8.1 Pentru setarea unghiului de iesire

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu séageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului /nstalare
> Avansat > Unghiuri de iesire > Sectorul 1.

3. Utilizati butoanele numerice pentru a seta
unghiurile in grade.

4. Apasati butonul cu sageata in jos.

5.  Utilizati butoanele numerice pentru a selecta
frecventa cu care produsul trebuie sa
utilizeze fiecare sector. Setati valoarea in
procente

6. Apésati butonul BACK (inapoi).

3.10.9 Distanta de intoarcere

Distanta de intoarcere face produsul sa se
deplaseze in marsarier pentru o distanta setata,
inainte ca produsul sa inceapa sa tunda gazonul.
Setarea din fabrica este de 60 cm/2 ft.

3.10.9.1 Setarea distantei de marsarier

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butonul cu sageata si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Installation > Advanced > Reversing
distance (Instalare > Avansat > Distanta de
intoarcere).

3. Utilizati butoanele numerice pentru a seta
distanta.

4. Apasati butonul BACK (Inapoi).

3.10.10 Functia Deplasare peste cablu

Partea din fata a produsului se deplaseaza
intotdeauna peste cablul de delimitare cu o
distanta specificata inainte sa se deplaseze
Tnapoi in zona de lucru. Setarea implicita este de
31 cm/13 in. Puteti selecta o distanta de 20-50
cm/10-15 in.

Nota: Daca distanta de Depl/asare peste cablu
este maodificata, distanta se va schimba de-a
lungul cablului de delimitare peste tot in
suprafata de lucru.

3.10.10.1 Setarea functiei Deplasare peste cablu

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butonul cu sageata si butonul OK
pentru a accesa structura meniului /nstalare
> Avansat > Deplasare peste cablu.

3. Utilizati butoanele numerice pentru a seta
distanta.

4. Apasati butonul BACK (Tnapoi).
3.10.11 Setari

Tn setari, puteti modifica setérile generale ale
produsului dvs.

3.10.11.1 Profilurile

Cu ajutorul functiei Profiluri, pot fi salvate diferite
setari de parametri ai produsului. Acestea se pot
utiliza cand un produs este folosit in mai multe
zone de lucru si statii de incarcare. Setarile
produsului si asocierea cu statiile de incarcare
sunt salvate in profil si pot fi utilizate din nou cu
usurinta.

Salvarea setarilor intr-un profil

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > Profiles > Use profiles > Profile A,
B, C. (Setari > Profiluri > Utilizare profiluri >
Profilul A, B, C).

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a selecta si salva profilul.

4. Apasati butonul BACK (inapoi).

Daca setarile au fost modificate dar nu au fost
salvate, simbolul * apare alaturi de numele
profilului.

Pentru a schimba numele unui profil

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.
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2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > Profiles > Use profiles > Profile A,
B, C. > Rename (Setari > Profiluri > Utilizare
profiluri > Profil A, B, C. > Redenumire).

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a selecta litere.

4.  Apasati butonul BACK (Tnapoi) pentru a
salva noul nume de profil.

Utilizarea unui profil

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > Profiles > Use profiles > Profile A,
B, C > Select (Setari > Profiluri > Utilizare
profiluri > Profilul A, B, C > Selectare).

3. Apasati butonul BACK (inapoi).

Pentru a conecta o noud statie de incarcare la un
profil

1. Salvati setarile intr-un profil ce urmeaza sa
fie utilizat cu statia de incarcare originala.
Parcurgeti pasii 1-4 din Salvarea setarilor
intr-un profil la pagina 32.

Plasati produsul in statia de incarcare noua.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Security > Advanced > New loop signal
(Securitate > Avansat > Semnal nou de
bucla).

4. Salvati un profil pentru noua statie de
fncarcare sau selectati un profil din lista.
Efectuati etapele 1-4 in Salvarea setarilor
intr-un profil la pagina 32 sau etapele 1-3
inUtilizarea unui profil la pagina 33.

3.10.12 ECO mode (Modul ECO)

Daca este activat Modul ECO, acesta opreste
semnalul in bucla de delimitare, firul de ghidare si
statia de incarcare atunci cand produsul este
parcat sau se incarca.

Nota: Utilizati Modul ECO pentru a economisi
energie si pentru a evita interferentele cu alte
echipamente, de exemplu cu aparate auditive
pentru hipoacuzici sau cu usi de garaj.

Nota: Pentru a porni manual produsul in zona de
lucru, apasati pe butonul STOP inainte de a
scoate produsul din statia de incarcare. Daca nu,
produsul nu poate fi pornit in zona de lucru.

3.10.12.1 Setarea modului ECO

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului Setari >
Modul ECO.

3. Apasati butonul OK pentru a selecta moadu/
ECO.

4. Apasati butonul BACK (Inapoi).

3.10.12.2 Spiral Cutting (Taiere in spirald)

Produsul taie iarba intr-un sablon in spirala daca
iarba este mai lunga intr-o zona. Spiral cutting
(Taierea in spirald) poate fi setata in 5 niveluri:

. Redus-
. Redus

. Medie

. Ridicat
. Ridicat+

Nivelul stabileste cat de sensibil este produsul la
schimbarile de inaltime a ierbii.

Nota: Spiral cutting (Taierea in spirald) este
pornita doar in modul Main area (Zona
principald). Tunderea in modul Secondary area
(Zona secundard) nu permite produsului sa
inceapa Spiral cutting (Taierea in spirald). Spiral
Cutting (Taierea in spirala) nu porneste pe pante
mai abrupte de 15%.

Pentru a seta taierea in spirala
1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a accesa structura meniului Setari >
Taiere in spirala > Utilizare taiere in spirala.

3. Apasati butonul BACK (inapoi).
Setarea nivelului de taiere in spirala

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
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Settings > Spiral Cutting > Use Spiral
Cutting > Intensity (Setari > Taiere in spirala
> Utilizare taiere in spirala > Intensitate).

3. Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta
nivelul de Spiral Cutting (Taiere in spirala).

4. Apasati butonul BACK (Tnapoi).

3.10.12.3 Control in panta

Pentru a reduce uzura gazonului 1anga firul de
delimitare in pante, produsul impiedica
deplasarea in directia opusa cand produsul
opereaza in panta. Slope Control/ (Control in
panta) este activat in setarile din fabrica.

Pentru setarea controlului in panta

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > Slope control > Use Slope control
(Setari > Control in panta > Utilizare control
in panta).

3. Apasati butonul BACK (inapoi).

3.10.13 Informatii generale

In General (Generalitati) puteti modifica setarile
generale ale produsului.

3.10.13.1 Setarea orei si a datei

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati tastele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > General > Time & Date (Setari >
Generalitati > Ora si data).

3. Utilizati butoanele numerice pentru a seta
ora si apoi apasati butonul BACK (INAPOI).

4. Utilizati butoanele numerice pentru a seta
data si apoi apasati butonul BACK (INAPOI).

5. Utilizati butoanele cu sageti pentru a seta
formatul orei si apoi apasati butonul BACK
(INAPOI).

6. Utilizati butoanele cu sageti pentru a seta
formatul datei si apoi apasati butonul BACK
(INAPOI).

3.10.13.2 Setarea limbii

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului

Settings > General > Language (Setari >
Generalitati > Limba).

3. Utilizati butoanele cu sageti pentru a seta
IiAmba si apoi apasati butonul BACK
(INAPOI).

3.10.13.3 Setarea tarii si a fusului orar

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > General > Country & Timezone
(Setari > Generalitati > Tara si fus orar).

3. Utilizati butoanele cu s&geti pentru a seta
tara si apoi apasati butonul BACK (INAPOI).

3.10.13.4 Pentru a seta formatul unitatilor

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Setari > Generalitati > Format unita.

A

3. Utilizati butoanele cu sageti pentru a seta
formatul unitatilor si apoi apasati butonul
INAPOI.

3.10.13.5 Resetarea tuturor setarilor de utilizator

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Settings > General > Reset all user settings
(Setari > Generalitati > Resetarea tuturor
setarilor de utilizator).

3. Utilizati butonul cu sageata dreapta pentru a
selecta Proceed with reset of all user
settings ? (Resetati toate setarile
utilizatorului?)

4. Apasati butonul OK pentru a reseta toate
setarile utilizatorului.

Nota: Security level, PIN code, Loop signal,
Messages, Date & Time, Language (Nivel de
securitate, Cod PIN, Semnal bucla, Mesaje, Data
si ora, Limba) si Country settings (Setari de tara)
nu sunt resetate.

3.10.13.6 Meniul About (Despre)

Meniul About (Despre) afiseaza informatii despre
produs, de exemplu, numarul de serie si
versiunile firmware.
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3.10.14 Accesorii

D D Setarile pentru accesoriile montate pe
D D produs pot fi efectuate in acest meniu.

3.10.14.1 Informatii

Acest meniu trateaza accesoriile montate pe
produs. Contactati reprezentantul dvs. local
Husqvarna pentru mai multe informatii despre
accesoriile disponibile.

3.10.14.2 AplicatiaAutomower® Connect

Aplicatia ofera doua moduri de conectare:
Conectivitate la mare distanta prin reteaua de
telefonie mobila si conectivitate pe distanta scurta
Bluetooth®. Automower® 310/315/315X accepta
numai comunicarea Bluetooth®. Daca
Automower® Connect sunt instalate ca
accesoriu, acestea accepta si comunicatia
celulara.

Produsul se poate conecta la dispozitivele mobile
care au instalata aplicatia Automower® Connect.
Automower® Connect este o aplicatie gratuita
pentru dispozitivul dvs. mobil. Aplicatia
Automower® Connect va ofera functii extinse
pentru produsul dvs. Husqgvarna. Puteti:

*  Sa consultati starea produsului dvs.

*  Sa modificati setarile pentru produsul dvs.

*  Sa obtineti informatii pe larg despre produs.

. Sa primiti avertizare daca produsul se
deplaseaza in afara zonei de lucru.

. Consultati statisticile despre produs.

Nota: Aplicatia Automower® Connect nu se poate
utiliza n toate tarile, din motive juridice si din
cauza sistemelor celulare specifice anumitor
regiuni. Service-ul Automower® Connect inclus
pentru toata durata de viata se aplica numai daca
exista un sub-furnizor tert de 2G/3G/4G disponibil
n zona operationala. Tn unele tari, Bluetooth® nu
este disponibila din motive juridice.

Pentru a instala aplicatia Automower® Connect

1. Descarcati aplicatia Automower® Connect
pe dispozitivul dvs. mobil.

2. nregistrati-va pentru un cont Husgvarna in
aplicatia Automower® Connect.

3. Conectati-va in contul dvs. Husqvarna din
aplicatia Automower® Connect.

3.10.14.3 Automower® Connect@Home

Connect@Home utilizeaza o tehnologie wireless
prin Bluetooth® cu raza scurta. Aceasta
inseamna ca este posibila comunicarea intre
dispozitivul mobil si produs céat timp va aflati in
raza de actiune a sistemului de comunicatii. O
pictograma pentru comunicatia Bluetooth® va
aparea pe afisajul produsului cand produsul este
conectat cu dispozitivul dvs. mobil.

Nota: Connect@Home are functii echivalente,
dar nu la fel de extinse precum Automower®
Connect, si utilizeaza aceeasi aplicatie.

Pentru a asocia Connect@Home si produsul

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu ségeti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories (Accesorii) > Connect@Home >
Pairing (Asociere) > New pairing (Asociere
noua).

3. Urmati instructiunile din aplicatie.

Nota: Automower® Connect este intotdeauna
conectata la produs cat timp dispozitivul mobil
este conectat la reteaua mobila, produsul este
incarcat si intrerupatorul principal este setat in
pozitia 7.

Eliminarea conturilor asociate

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sé&geti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories (Accesorii) > Connect@Home >
Pairing (Asociere) > Remove paired
accounts (Eliminare conturi asociate).

3. Apasati butonul OK pentru a selecta
YES/NO (DA/NU) pentru a elimina toate
conturile asociate.

3.10.14.4 Automower® Connect

Automower® Connect este inclus in Automower®
315X si este disponibil ca accesoriu pentru
Automower® 310/315.

Pentru a asocia Automower® Connect si produsul

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.
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2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories (Accesorii) > Automower®
Connect > Pairing (Asociere) > New pairing
(Asociere noua).

3. Urmati instructiunile din aplicatie.

Pentru a activa functia GeoFence

Sistemul GeoFence este o protectie antifurt pe
baza de GPS care creeaza un gard virtual pentru
produs. Veti primi un mesaj daca produsul este
mutat pe cealalta parte a sistemului GeoFence.

1. Amplasati produsul in centrul zonei de lucru.

2. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Automower Connect >
Geofence > Activate GeoFence (Accesorii >
Automower Connect > GeoFence > Activare
GeoFence).

4. Apasati butonul OK.

5. Selectati Activate GeoFence (Activare
GeoFence) si apasati butonul OK.

Pentru a seta un nou punct central pentru functia
GeoFence

1. Amplasati produsul in centrul zonei de lucru.

2. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

3. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Automower Connect >
GeoFence > New center point (Accesorii >
Automower Connect > GeoFence > Punct
central nou).

4. Apasati butonul OK.

Setarea nivelului de sensibilitate al sistemului

GeoFence

Cu cat este mai mare nivelul de sensibilitate al
sistemului GeoFence, cu atat alarma porneste
mai usor.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Automower Connect >
GeofFence (Accesorii > Automower Connect
> GeoFence).

3. Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta
nivelul de sensibilitate al sistemului
GeoFence.

4.  Apasati butonul BACK (Inapoi).

Utilizarea functiei SMS

Functia SMS va trimite un SMS atunci cand
produsul este deplasat in afara sistemului
GeoFence.

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Automower Connect >
Communication > Use SMS (Accesorii >
Automower Connect > Comunicare >
Utilizare SMS).

3. Apasati butonul OK.

Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Automower Connect >
Communication > SMS phone numbers
(Accesorii > Automower Connect >
Comunicare > Numere de telefon SMS).

5. Apasati butoanele numerice pentru a
introduce numarul de telefon cu codul de
tara. De exemplu, (+)46701234567.

6. Apésati butonul BACK (inapoi).

Nota: Exista un numar maxim de 10 SMS-uri pe
luna de la produs.

Retea

Setari APN

Produsul trebuie sa specifice setarile APN pentru
a putea utiliza si trimite date prin reteaua mobila.
Setarile pentru SIM-ul Husgvarna sunt implicite.

3.10.14.5 Faruri Automower® 315X
Setarea planificarii pentru faruri

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Headlights > Schedule
(Accesorii > Faruri > Planificare).

3. Selectati intre /nfotdeauna PORNIT (Always
ON), Numai seara (Evening only), Seara si
noapte (Evening & night) sau Intotdeauna
OPRIT (Always OFF).
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Nota: Modul Numai seara (Evening only) va
incepe planificarea pentru faruri la apus si se va
opri la miezul noptii. Modul Seara si noapte
(Evening & night) va incepe planificarea pentru
faruri la apus si se va opri la rasarit.

Setarea functiei Flashes when fault (Lumineaza
intermitent in caz de defectiune)

Farurile lumineaza intermitent daca produsul se
opreste din functionare din cauza unei defectiuni,
daca este activata functia Flashes when fault
(Lumineaza intermitent in caz de defectiune).

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Headlights > Flashes when
fault (Accesorii > Faruri > Lumineaza
intermitent in caz de defectiune).

3. Utilizati butonul OK pentru a activa sau
dezactiva functia Flashes when fault
(Lumineaza intermitent in caz de
defectiune).

3.10.14.6 Evitarea coloziunii cu adapostul masinii
de tuns gazonul

Nivelul de uzura a produsului si a adapostului
masinii de tuns gazonul scade cand selectati
Avord collisions with mower (Evitare coliziuni cu
masina de tuns gazonul).

1. Parcurgeti pasii 1-3 din Accesarea meniului
la pagina 25.

2. Utilizati butoanele cu sageti si butonul OK
pentru a va deplasa prin structura meniului
Accessories > Mower house > Avoid
collisions with mower (Accesorii > Adapostul
masinii de tuns iarba > Evitati coliziunile cu
masina de tuns iarba).

Nota: Daca se selecteaza Avoid collisions with
mower (Evitare coliziuni cu masina de tuns
gazonul), este posibil ca iarba din jurul statiei de
fncarcare sa nu fie tunsa.

1440 - 003 - 09.03.2020 Instalare - 37




4 Functionarea

4.1 Intrerupatorul principal

AVERTISMENT: Tnainte de a porni
produsul, cititi cu atentie instructiunile
de siguranta.

AVERTISMENT: Feriti-va mainile si
picioarele de cutitele rotative. Nu
apropiati si nu introduceti niciodata
mainile sau picioarele sub robot cand
motorul este in functiune.

6. Inchideti capacul.

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata
produsul daca in zona de lucru se afla
cineva, in special copii, sau animale.

»  Setati intrerupatorul principal in pozitia 7,
pentru a porni produsul.

«  Setati intrerupatorul principal in pozitia 0
atunci cand produsul nu este in uz sau daca
se executa lucrari, inspectarea sau
intretinerea.

4.2 Pornirea produsului

1. Apasati pe butonul OPRIRE pentru a
deschide capacul.

Setati intrerupétorul principal in pozitia 7.
Introduceti codul PIN.
Apasati butonul START.

Selectati modul de operare dorit si confirmati
apasand OK. Consultati Modul de operare
Start la pagina 38.

ok w0

Nota: Daca produsul este parcat in statia de
incarcare, va parasi statia de incarcare doar
atunci cand bateria va fi incarcata complet si
planificarea permite functionarea produsului.

Nota: in primele saptdmani dupa instalare, nivelul
de sunet perceput in momentul tunderii ierbii
poate fi mai mare decét cel asteptat. Cand
produsul a tuns iarba de ceva timp, nivelul de
sunet perceput este mult mai redus.

4.3 Modul de operare Start

Apasati pe butonul START pentru a selecta
urmatoarele moduri de operare:

*  Zona principald

*  Zona secundara

»  [gnorare planificare
. Taierea pe loc

4.3.1 Zona principala

Main area (Zona principala) este modul de
operare standard, in care produsul tunde si se
incarca automat.

4.3.2 Zona secundara

Pentru a tunde zone secundare, trebuie selectat
modul de functionare Zona secundars. In acest
mod, operatorul trebuie sa mute produsul manual
ntre zona principala si zona secundara. Produsul
functioneaza pe durata selectata sau pana cand
bateria se descarca complet. Cand bateria este
descarcata, produsul se opreste, iar pe afisajul
produsului apare mesajul Needs manual
charging (incarcare manuald necesara). Asezati
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produsul in statia de incarcare pentru incarcarea
bateriei. Cand bateria este incarcata, produsul
iese din statia de incarcare si se opreste.
Produsul este acum pregatit pentru a incepe sa
functioneze, dar trebuie mai intai sa fie confirmat
de operator. in modul Zond secundard, produsul
functioneaza pe o perioada de timp selectata sau
pana la descarcarea bateriei.

Nota: Daca doriti sa tundeti in zona principala
dupa incarcarea bateriei, setati produsul in modul
Zona principald inainte de a-l aseza in statia de
incarcare.

4.3.3 Ignorare planificare

Setarile de planificare pot fi ignorate temporar
prin selectarea optiunii /gnorare planificare.
Planificarea poate fi ignorata timp de 24 de ore
sau 3 zile. Nu este posibila ignorarea unei
perioade de standby.

4.3.4 Taierea pe loc

Functia de 7ajlere pe loc este activata folosind
butonul START si este utila pentru tunderea
rapida a unei zone in care iarba a fost tunsa mai
putin decat in alte parti ale curtii. Trebuie sa
deplasati manual produsul la zona aleasa.

Taierea pe loc inseamna ca produsul va
functiona intr-un tipar in spirala pentru taierea
ierbii Tn zona unde a inceput operatia. Dupa
aceasta, produsul va trece automat la Main Area
(Zona principald) sau Secondary Area (Zona
secundara).

4.4 Modul de operare Parcare (Park)

Apasati pe butonul PARCARE pentru a selecta
urmatoarele moduri de operare:

»  Park until further notice (Parcare pana la
urmatoarea comands)

. Pornire cu planificare

4.4.1 Park until further notice (Parcare pana
la urmatoarea comanda)

Modul Parcare inseamna ca produsul revine la
statia de incarcare si raméane acolo pana cand
este selectat alt mod de functionare si este
apasat butonul START.

4.4.2 Incepeti din nou cu planificarea
urmatoare

Produsul ramane in statia de incarcare pana
cand urmatoarea setare de Planificare permite
functionarea. Acest mod de operare este potrivit
daca se doreste anularea unui ciclu de tundere in
desfasurare pentru a permite produsului sa
ramana in statia de incarcare pana in ziua
urmatoare.

4.5 Pentru a opri produsul

1. Apasati pe butonul STOP de pe partea de
sus a produsului.

Produsul si motorul cutitelor se opresc.

4.6 Oprirea produsului

1. Apasati pe butonul STOP de pe partea de
sus a produsului.

2. Setati intrerupatorul principal in pozitia 0.

4.7 Planificare si asteptare

Produsul are o perioada de repaus implicita, care
este indicata n tabelul Perioade de repaus.
Perioada de repaus ofera o buna ocazie pentru
udatul gazonului sau pentru joaca.

Timpul de repaus depinde de durata activa
(tundere si cautare) a produsului din fiecare zi. La
randul sau, durata activa depinde, spre exemplu,
de capacitatea bateriei, de pante si de nivelul de
crestere a ierbii. Cand produsul a functionat pe
intreaga perioada activa permisa intr-o zi, pe
afisaj este aratat mesajul 7undere pe ziua de azi
finalizata. Produsul revine la modul standby pana
in ziua urmatoare.
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Daca setarea de planificare este divizata in 2
perioade de lucru, perioada de repaus poate fi
impartita in mai multe perioade. Perioada minima
de repaus trebuie sa respecte, totusi,
specificatiile din tabelul Perioade de repaus.

Capacitatea de lucru a | Interval de repaus, nu-

produsului mar minim de ore pe
zi

Automower® 310 6

Automower® 315 2

Automower® 315X 2

4.7.1 Exemplul 1

Acest exemplu este aplicabil produselor cu o
zoné de lucru specificatd de 1000 m?, dar
principiul este acelasi pentru celelalte modele.

Setare de planificare, perioada 1: 00:00-24:00
Perioada activa (A): 00:00-18:00

Setarile de planificare va asigura ca produsul
incepe sa tunda gazonul la 00:00. La 18:00
produsul a atins numarul maxim de ore de
functionare disponibile si, prin urmare, este
parcat in modul repaus. Produsul incepe sa
tunda iarba din nou a doua zi la 00:00.

24 h

<
©
=
o
=5
o
=
5
w

Exemplu: O zona de lucru specificata de 1000
m2

Operare, A = nr. max. ore 18

incarcare/Repaus, B = nr. min. ore | 6

4.7.2 Exemplul 2

Acest exemplu este aplicabil produselor cu o
zona de lucru specificata de 1000 m2, dar
principiul este acelasi pentru celelalte modele.

Setarile de temporizare pot fi impartite in 2
perioade de lucru pentru a preveni tunderea ierbii
atunci cand de obicei exista alte activitati in curs
de derulare. Daca setarea temporizatorului este
divizata in 2 perioade de lucru, perioada minima
de standby trebuie sa fie in total conform
tabelului timpului de standby. Consultati
Planificare si asteptare la pagina 39.

Setare temporizator Perioada 1 (A): 00:00-12:00
Setare temporizator Perioada 2 (C): 18:00-24:00
Perioada activa (A): 00:00-12:00
Perioada activa (C): 18:00-22:00

Produsul functioneaza intre 00:00 si 12:00. Va
incepe din nou la 18:00, dar se va opri la 22:00,
datoritd modului standby, pana la reluare, la
00:00.

24 ore

Exemplu: O zona de lucru specificatéd de 1000
m2

Functionare, A + C = nr. max. ore 18
Incarcare/Repaus, B + D = nr. min. 6
ore
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4.8 Pentru incarcarea bateriei

AVERTISMENT: Incércati produsul
numai la o statie de incarcare

conceputa pentru acesta. Utilizarea
neconforma poate avea ca urmare

electrocutarea, supraincalzirea sau
scurgeri de lichid coroziv din baterie.

in cazul scurgerilor de electrolit,
limpeziti cu apa, consultati medicul in
cazul contactului cu ochii etc.

Cand produsul este nou sau a fost depozitat o
perioada lunga, bateria poate fi descarcata si
trebuie incarcata inainte de pornire. in modul
Zona principala, produsul alterneaza automat
ntre tuns si incarcare.
Setati intrerupétorul principal in pozitia 7.
2. Plasati produsul in statia de incarcare.
Glisati produsul in statie cat mai mult posibil,
pentru a asigura un contact adecvat intre
acesta si statia de incarcare. Consultati
placile de contact si de incarcare in
Prezentare generala a produsului
Automower® 310/315/315X la pagina 4

3. Afisajul prezinta un mesaj ca incarcarea este
in desfasurare.

4.9 Reglati inaltimea de taiere

ATENTIE: Tn timpul primelor s&ptamani
dupa o noua instalare, inaltimea de
taiere trebuie setata la MAX pentru a
evita deteriorarea cablului buclei. Dupa
aceasta, inaltimea de taiere poate fi
redusa pas cu pas in fiecare
saptamana, pana cand se atinge
inaltimea de taiere dorita.

Tnaltimea de taiere poate varia intre MIN (2 cm /
0.8 in.) si MAX (6 cm /2.4 in.).
4.9.1 Reglarea inaltimii de taiere

1. Apasati butonul STOP pentru a opri
produsul.

2. Deschideti trapa.

Rotiti butonul in pozitia corespunzatoare.

*  Rotiti in sens orar pentru a mari
inaltimea de taiere.

*  Rotiti in sens antiorar pentru a micsora
inaltimea de taiere.

Inchideti capacul.
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5 Intretinerea

5.1 Introducere - intretinere

5.2 Curatati produsul

AVERTISMENT: Produsul trebuie sa
fie oprit Tnainte de a desfasura
operatiuni de intretinere.

AVERTISMENT: Purtati manusi de
protectie.

A
A

Pentru o functionare mai buna si intervale de
service mai mari, curatati in mod regulat produsul
si Tnlocuiti piesele uzate. Toate operatiunile de
intretinere si service se vor efectua in
conformitate cu instructiunile Husqvarna.
Consultati Garantie la pagina 62.

La inceputul utilizarii produsului, discul portcutit si
cutitele trebuie inspectate o data pe saptamana.
Daca gradul de uzura din timpul acestei perioade
a fost scazut, atunci intervalul de inspectie poate
fi crescut.

Este important ca discul portcutit sa se roteasca
usor. Marginile cutitelor nu trebuie sa fie
deteriorate. Durata de viata a cutitelor variaza
foarte mult si depinde, de exemplu, de:

. Timpul de operare si dimensiunea zonei de
lucru.

«  Tipul de iarba si cresterea sezoniera.

»  Sol, nisip si utilizarea ingrasamintelor.

*  Prezenta unor obiecte, precum conuri,
fructe, jucarii, scule, pietre, radacini sau
obiecte asemanatoare.

Durata normala de viata este cuprinsa intre 3 si 6
(de) saptamani atunci cand este utilizata in
conditii favorabile. Consultati /nfocuirea cuyitelor
la pagina 43 pentru modul de inlocuire a
cutitelor.

Nota: Lucrul cu lame neascutite produce un
rezultat de tundere mai slab. larba nu este taiata
uniform si este nevoie de mai multa energie, ceea
ce are drept rezultat faptul ca produsul nu tunde
0 zona atat de mare.

ATENTIE: Nu utilizati niciodata un
spalator cu presiune ridicata pentru a
curata produsul. Nu utilizati niciodata
solventi pentru curatare.

A

Produsul nu functioneaza satisfacator in pante
daca rotile sunt blocate cu iarba. Utilizati o perie
moale pentru a curata produsul.

Husqvarna recomanda utilizarea unui kit special
de curatare si intretinere, disponibil ca accesoriu.
Adresati-va reprezentantului Husqvarna pentru
informatii suplimentare.

5.2.1 Carcasa si discul portcutit

Inspectati discul portcultit si cutitele o data pe
saptamana.

1. Apasati butonul STOP.

Setati Tntrerupatorul principal in pozitia 0.
Ridicati produsul pe o latura.

Curatati discul portcutit si carcasa utilizand,
de exemplu, o perie de vase. In acelasi timp,
verificati daca discul portcutit se roteste liber
in raport cu aparatoarea pentru picioare. De
asemenea, asigurati-va de integritatea

cutitelor si de faptul ca acestea pot pivota
fara obstructii.

P owbd

5.2.2 Rotile

Curatati in jurul rotilor. larba ramasa pe roti poate
influenta modul in care produsul functioneaza in
panta.

5.2.3 Corpul produsului

Utilizati un burete sau o laveta umeda si moale
pentru a curata corpul produsului. in cazul in care
corpul produsului este murdar, folositi o solutie cu
sapun neutru pentru curatare.
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5.2.4 Statie de incarcare

AVERTISMENT: Utilizati stecherul
pentru a deconecta statia de incarcare
nainte de orice lucrari de intretinere
sau de curatare a statiei de incarcare
sau a sursei de alimentare.

A

Curatati statia de incarcare in mod regulat de
iarba, frunze, crengi si alte obiecte care ar putea
impiedica andocarea.

5.3 Inlocuirea cutitelor

AVERTISMENT: Utilizati cutite si
suruburi de tipul potrivit. Husqvarna
poate garanta siguranta numai atunci
cand se utilizeaza cutitele originale.
Tnlocuirea cutitelor si reutilizarea
surubului poate avea ca rezultat uzura
surubului in timpul tunderii. Cutitele pot
fi apoi expulzate de sub corp si pot
provoca vatamari grave.

A

3. Rasturnati produsul. Amplasati produsul pe
o suprafata curata si moale, pentru a evita
zgarierea corpului si a capacului.

4. Rotiti placa de alunecare, astfel incat
orificiile acestuia sa se alinieze cu suruburile
cutitului.

5. Demontati cele 3 suruburi cu o surubelnita.

',

AN Vi
g {r b
&

S /

Tnlocuiti componentele uzate sau deteriorate din
motive de siguranta. Chiar daca cutitele sunt
intacte, acestea trebuie inlocuite regulat, pentru a
obtine cele mai bune rezultate de taiere si un
consum scazut de energie. Toate cele 3 cutite si
suruburile trebuie sa fie Tnlocuite in acelasi timp
pentru a obtine un sistem de taiere echilibrat.
Utilizati cutite originale Husqvarna stantate cu
logotipul in forma de H cu coroana, consultati
Date tehnice la pagina 59.

/

6. Demontati cele 3 cutite.
7. Montati 3 cutite si suruburi noi.

Verificati daca este posibila pivotarea libera
a cutitelor.

5.4 Baterie

A

AVERTISMENT: incércati produsul
numai la o statie de incarcare
conceputa pentru acesta. Utilizarea
neconforma poate avea ca urmare
electrocutarea, supraincalzirea sau
scurgeri de lichid coroziv din baterie. in
cazul scurgerilor de electrolit, limpeziti
cu apa, consultati medicul in cazul
contactului cu ochii etc.

5.3.1 Tnlocuirea cutitelor
1. Apasati butonul OPRIRE
2. Setati intrerupatorul principal in pozitia 0.

AVERTISMENT: Utilizati numai
bateriile originale recomandate de
producator. Siguranta produsului nu
poate fi garantata daca se folosesc
alte baterii. Nu utilizati baterii
nereincarcabile.

A
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ATENTIE: Bateria trebuie incarcata
complet Thaintea depozitarii pentru
iarna. In cazul in care bateria nu este
incarcata complet, poate fi deteriorata,
iar in unele cazuri poate deveni
inutilizabila.

Daca timpul de functionare a produsului este mai
mic decat in mod normal intre incarcari, acest
lucru arata ca bateria se invecheste si in cele din
urma trebuie inlocuita.

Nota: Durata de viata a bateriei depinde de
lungimea sezonului si de numarul de ore de
utilizare zilnica a produsului. Un anotimp lung sau
un numar mare de ore de utilizare zilnica
fnseamna ca bateria trebuie nlocuita mai
frecvent. Bateria este in stare buna atat timp cat
produsul continua sa tunda iarba in mod
corespunzator.

5.5 Service pe timpul iernii

Tnainte de depozitarea pe timp de iarna, duceti
produsul la un centru de service pentru clienti
Husqvarna. Intretinerea regulati pe timp de iarna
va mentine produsul in stare buna si va crea cele
mai bune conditii pentru un nou sezon fara
intreruperi.

Intretinerea include, de regul&, urmétoarele:

»  Curatarea minutioasa a corpului, carcasei,
discului portcutit si a tuturor celorlalte piese
mobile.

«  Testarea functionarii si componentelor
produsului.

»  Verificarea si, daca este necesar, inlocuirea
pieselor uzate, cum ar fi cutitele si ruimentii.

»  Testarea capacitatii bateriei produsului,
precum si o recomandare de inlocuire a
bateriei daca este necesar.

. Daca este disponibil firmware nou, produsul
este actualizat.
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6 Depanarea

6.1 Introducere -

depanare

Tn acest capitol, defectele si simptomele sunt descrise si v pot ghida daca produsul nu functioneaza
normal. Mai multe sugestii privind pasii pe care trebuie sa-i efectuati in cazul aparitiei unor defectiuni
sau simptome pot fi gasite la www.husqvarna.com.

6.2 Mesaje de eroare

Mesajele de eroare din tabelul de mai jos sunt aratate pe afisajul produsului. Contactati reprezentantul
Husqvarna daca se afiseaza frecvent acelasi mesa;.

Mesaj

Cauza

Actiune

Motor roata blocat,
stanga/dreapta

S-a infasurat iarba sau alt obiect in jurul
rotii conducatoare.

Verificati roata conducatoare si inde-
partati iarba sau alte obiecte.

Sistem de taiere
blocat

S-a infasurat iarba sau alt obiect in jurul
discului portcutit.

Verificati discul portcutit si indepartati
iarba sau alte obiecte.

Discul portcutit se afla intr-un loc plin
cu apa.

Deplasati produsul si preveniti colecta-
rea apei in zona de lucru.

larba este prea mare.

Tundeti iarba Tnainte sa instalati produ-
sul. Asigurati-va ca iarba are maximum
10cm/ 3.9in.

Prins

Produsul este blocat intr-o zona ingus-
ta din spatele unor obstacole.

Verificati daca exista obstacole care fac
dificila deplasarea produsului din
aceasts locatie. Indepartati obstacolele
sau creati o insula in jurul obstacolelor.
Consultati Realizarea unei insule la pa-
gina 19.

In afara zonei de
lucru

Conexiunile cablului de delimitare la
statia de incarcare sunt incrucisate.

Verificati cablul de delimitare pentru a
vedea daca este conectat corect.

Cablul de delimitare este prea aproape
de marginea zonei de lucru.

Zona de lucru prezinta o inclinare prea
mare in locatia buclei de delimitare.

Cabilul de delimitare este pozat intr-o
directie gresita in jurul unei insule.

Asigurati-va ca instalarea cablului de
delimitare respecta instructiunile. Con-
sultati Examinarea locului in care sa
asezati cablul de delimitare la pagina
17.

Interferente de la obiecte din metal
(garduri, armaturi de otel) sau de la ca-
bluri ingropate in apropiere.

Incercati s& mutati cablul de delimitare.

Produsul deosebeste cu greu semnalul
de cel provenit de la instalatia unui alt
produs apropiat.

Plasati produsul in statia de incarcare
si generati un semnal nou bucla.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Baterie consumata

Produsul nu poate gasi statia de incar-
care.

Schimbati pozitia firului de ghidare.
Consultati /nstalarea firului de ghidare
la pagina 23.

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie la
pagina 43.

Antena statiei de incarcare este defec-
ta.

Verificati daca lampa indicatoare din
statia de incarcare lumineaza rosu in-
termitent. Consultati /ndicator lamp in
the charging station (Lampa indicatoare
din statia de incarcare) la pagina 52.

Placile de incarcare ale produsului sau
placile de contact de pe statia de incar-
care sunt corodate.

Curatati placile de incarcare si de con-
tact cu un smirghel cu granulatie fina.
Daca problema persista, contactati teh-
nicianul de service autorizat.

solicitat, stanga/
dreapta

rotii de actionare.

Cod PIN incorect | S-a introdus un cod PIN incorect. Sunt | Introduceti codul PIN corect. Contactati
permise cinci incercari, dupa care tas- | centrul de service pentru clienti Husg-
tatura este blocata pentru o perioada varna daca ati uitat codul PIN.
de timp.
Fard actionare Produsul s-a prins intr-un obstacol si Eliberati produsul si eliminati cauza lip-
patineaza. sei actionarii. Daca este din cauza ierbii
umede, asteptati sa se usuce gazonul
inainte de a folosi produsul.

Zona de lucru include o panta abrupta. | Pantele mai abrupte trebuie izolate.
Consultati Amplasarea cablului de deli-
mitare pe o panita la pagina 19.

Cablul de ghidare nu este pozat in dia- | Asigurati-va de pozarea in diagonala

gonala pe panta. pe panta a cablului de ghidare. Consul-
tati Realizarea unei zone secundare la
pagina 20.

Motor roatd supra- | S-a infasurat iarba sau alt obiect in jurul | Verificati roata conducatoare si inde-

partati iarba sau obiectul.

Problema senzor
coliziune, fata/
spate

Corpul produsului nu se poate misca li-
ber in jurul sasiului.

Verificati ca produsul sa se poata misca
liber in jurul sasiului. Daca problema
persista, contactati tehnicianul de servi-
ce autorizat.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Alarm! (Alarmay)
Mower switched
off (Masina de tuns
gazonul este opri-
ta)

Alarma este activata deoarece produ-
sul a fost oprit.

Alarmal Robotul
de tuns gazonul s-
a oprit

Alarma este activata deoarece produ-
sul a fost oprit.

Alarma! Robot de | Alarma este activata deoarece produ-
tuns gazonul ridi- | sul a fost ridicat.

cat

Alarma! Robot de | Alarma este activata deoarece produ-
tuns gazonul incli- | sul a fost inclinat.

nat

Modificati nivelul de securitate din me-
niul Securitate. Consultati Setarea nive-
lului de securitate la pagina 27.

Statle de incarcare
blocata

Contactul dintre placile de incarcare ale
produsului si cele de contact ale statiei
de incarcare poate fi slab, iar produsul
a efectuat cateva incercari de incarca-
re.

Plasati produsul in statia de incarcare
si verificati daca exista contact adecvat
intre placile de incarcare si cele de con-
tact.

in calea produsului se afl& un obiect
care impiedica intrarea acestuia in
statia de incarcare.

Tndepartati obiectul.

Statia de incarcare este inclinata sau in
curba.

Amplasati placa de baza pe teren
drept.

Firul de ghidare nu este instalat corect.

Verificati daca firul de ghidare este in-
stalat conform instructiunilor. Consultati
Instalarea firului de ghidare la pagina
23.

Blocat in statia de

in calea produsului exista un obiect ca-

Indepértati obiectul.

turnat.

incdrcare re il impiedica sa paraseasca statia de
incarcare.
Rasturnat Produsul este prea inclinat sau s-a ras- | Intoarceti produsul in pozitia normala.

Necesita incarcare
manuala

Produsul este setat in modul de
functionare Zona secundara.

Plasati produsul in statia de incarcare.
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Mesaj Cauza Actiune
Urmatorul start Setarea de planificare impiedica Modificati setarile de planificare. Con-
hh:mm functionarea produsului. sultati Planificare la pagina 25.

Perioada de repaus este in curs. Pro-
dusul are o perioada de repaus implici-
ta, care este indicata in tabelul Perioa-
de de standby.

Acest comportament este normal si nu
necesita nicio actiune.

Ora sau data de pe produs nu este co-
recta.

Setati ora. Consultati Setarea oreisi a
datei la pagina 34.

Cosirea pe ziua in
curs incheiata

Produsul are o perioada de repaus im-
plicita, care este indicata in tabelul Pe-
rioade de standby.

Acest comportament este normal si nu
necesita nicio actiune. Consultati Plani-
ficare si asteptare la pagina 39.

Ridicat

Senzorul de ridicare a fost activat,
deoarece produsul a fost ridicat.

Verificati miscarea libera a corpului pro-
dusului faté de carcasa. indepértati sau
creati o insula in jurul obiectelor care
pot cauza ridicarea sasiului. Daca pro-
blema persista, contactati tehnicianul
de service autorizat.

Problema la actio-
narea rotii, dreap-
ta/stédnga

S-a infasurat iarba sau alt obiect in jurul
rotii conducatoare.

Curatati rotile si zona din jurul acestora.

Problema electro-
nicd

Problema la sen-
zorul de bucla,
fata/spate

Problema la sen-
zorul de inclinare

Problema tempo-
rara

Combinatie nevali-
da de subsisteme

Problema tempo-
rard la baterie

Problema temporara de natura electro-
nica sau la firmware-ul produsului.

Reporniti produsul. Daca problema per-
sista, contactati tehnicianul de service
autorizat.

Problema /a siste-
mul de incarcare

Tip de baterie necorespunzator.

Utilizati bateriile originale recomandate
de producator.

Problema la bate-
rie

Problema temporara la baterie sau pro-
gramul firmware al produsului.

Reporniti produsul. Daca problema per-
sista, contactati tehnicianul de service
autorizat.

Tip de baterie necorespunzator.

Utilizati bateriile originale recomandate
de producator.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Temperatura bate-
riel in afara limite-
lor

Temperatura bateriei este prea ridicata
sau prea scazuta pentru pornirea
functionarii.

Nicio actiune. Produsul va incepe sa
functioneze cand temperatura se inca-
dreaza in limite.

Curent de incarca-
re prea ridicat

Sursa de alimentare necorespunzatoa-
re sau defecta.

Reporniti produsul. Daca problema per-
sista, contactati tehnicianul de service
autorizat.

Problema de co-
nectivitate

Problema potentiala la placa de circuite
de conectivitate a produsului.

Reporniti produsul. Daca problema per-
sista, contactati tehnicianul de service
autorizat.

Setari de conecti-

Setarile de conectivitate au fost restabi-

Verificati si schimbati setarile, daca es-

vitate restabilite lite din cauza unei erori. te necesar.
Calitate slaba a Placa de circuite de conectivitate a pro- | Asigurati-va ca produsul nu este rastur-
semnalului dusului este asamblata invers sau pro- | nat sau inclinat. Daca problema persis-

dusul insusi este inclinat sau rasturnat.

ta, contactati tehnicianul de service au-
torizat.

1440 - 003 - 09.03.2020

Depanarea - 49




Mesaj

Cauza

Actiune

Fara semnal de Sursa de alimentare sau cablul de joa- | Daca indicatorul de stare cu LED de pe
bucla sa tensiune nu sunt conectate. statia de incarcare nu lumineaza, ali-
mentarea electrica lipseste. Examinati
conexiunea la priza de perete si dispo-
zitivul de protectie impotriva curentului
rezidual. Verificati conectarea cablului
de joasa tensiune la statia de incarca-
re.
Sursa de alimentare sau cablul de joa- | Inlocuiti sursa de alimentare sau cablul
sa tensiune sunt deteriorate sau nu de joasa tensiune.
sunt conectate.
Cablul de delimitare nu este conectat la | Verificati daca toti conectorii cablului de
statia de incarcare. delimitare sunt conectati corespunzator
la statia de incércare. Inlocuiti conecto-
rii, daca sunt deteriorati. Consultati /n-
stalarea cablului de delimitare la pagina
22,
Cablul de delimitare este rupt. Verificati indicatorul de stare cu LED de
pe statia de incarcare. Daca indica o
intrerupere in cablul de delimitare, inlo-
cuiti sectiunea deteriorata cu un cablu
perimetral nou si imbinati folosind un
cuplor original.
Modul ECO este activat si produsul a Puneti produsul in statia de incarcare,
incercat sa porneasca in afara statiei porniti produsul si inchideti trapa.
de incarcare.
Cablul de delimitare este traversat pe | Verificati pozitionarea cablului de deli-
traseul spre si dinspre o insula. mitare conform instructiunilor, de ex., in
directia corecta in jurul insulei. Consul-
tati Realizarea unei insule la pagina 19.
Asocierea dintre produs si statia de in- | Plasati produsul in statia de incarcare
carcare s-a pierdut. si generati un nou semnal bucla. Con-
sultati Crearea unui semnal de bucla
nou la pagina 27.
Interferente de la obiecte din metal ncercati s& mutati cablul de delimitare
(garduri, armaturi de otel) sau de la ca- | si/sau creati insule pe suprafata de lu-
bluri ingropate in apropiere. cru, pentru a mari intensitatea semna-
lului.
Robot de tuns ga- | Produsul este inclinat mai mult decét Deplasati produsul pe o zona plata.
zonul inclinat unghiul maxim.

Conexiunea NU s-
a modiificat

Schimbarea semnalului bucla a esuat.

ncercati s& creati un Semnal nou bucli
de mai multe ori. Consultati Crearea
unui semnal de bucla nou la pagina 27.
Daca problema persista, contactati teh-
nicianul de service autorizat.

50 - Depanarea

1440 - 003 - 09.03.2020




Mesaj

Cauza

Actiune

Sistem de taiere
dezechilibrat

Prea multe sau prea putine cutite.

Verificati cutitele de pe discul portcutit.

6.3 Mesaje informationale

Mesajele de informare din tabelul de mai jos sunt aratate pe afisajul produsului. Contactati
reprezentantul Husqvarna daca se afiseaza frecvent acelasi mesaj.

Mesaj

Cauza

Actiune

Baterie descarcata

Produsul nu poate gasi statia de incar-
care.

Schimbati pozitia firului de ghidare.
Consultati /nstalarea firului de ghidare
la pagina 23.

Verificati setarile. Consultati Pentru a
seta modul in care produsul poate gasi
statia de incarcare la pagina 30.

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie /a
pagina 43.

Antena statiei de incarcare este defec-
ta.

Verificati daca lampa indicatoare din
statia de incarcare lumineaza rosu in-
termitent. Consultati /ndicator lamp in
the charging station (Lampa indicatoare
din statia de incarcare) la pagina 52.

Placile de incarcare ale produsului sau
placile de contact de pe statia de incar-
care sunt corodate.

Curatati placile de incarcare si de con-
tact cu un smirghel cu granulatie fina.
Daca problema persista, contactati re-
prezentantul de service autorizat.

Setari restabilite Confirmati ca s-a efectuat o Resetare a | Nicio actiune.
tuturor setarilor de utilizator (Reset all
user settings) a fost efectuata.
Ghidajul nu a fost | Firul de ghidare nu este conectat la Verificati daca conectorul firului de ghi-
gasit statia de incarcare. dare este conectat corespunzator la
statia de incarcare. Consultati /nstala-
rea firului de ghidare la pagina 23.
Intrerupere a firului de ghidare. Descoperiti punctul de intrerupere si re-
mediati.
Firul de ghidare nu este conectat la bu- | Verificati firul de ghidare daca este co-
cla de delimitare. nectat corespunzator la bucla de deli-
mitare. Consultati /nstalarea cablului de
delimitare la pagina 22.
Calibrare ghidaj Produsul nu a reusit sa calibreze firul Verificati firul de ghidare pentru a ve-
esuata de ghidare. dea daca este instalat conform in-
structiunilor. Consultati /nstalarea firului
de ghidare la pagina 23.
Calibrare ghidaj Produsul a reusit sa calibreze firul de Nicio actiune.
reusitd ghidare.
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Mesaj Cauza Actiune
Conexiune modifi- | Noul semnal de bucla a fost schimbat | Nicio actiune.
cata cu succes.

6.4 Indicator lamp in the charging
station (Lampa indicatoare din statia de

incarcare)

Lampa indicatoare din statia de incarcare trebuie sa lumineze continuu sau intermitent in culoarea
verde pentru a indica o instalare corecta. Daca nu o face, urmati instructiunile din ghidul de depanare

de mai jos.

Puteti gasi informatii si pe www.husqgvarna.com. Pentru mai multe informatii, adresati-va centrului de
service pentru clienti Husqvarna.

Lumina

Cauza

Actiune

Lumina verde con-
tinua

Semnale bune

Nu este necesara nicio actiune

Lumina verde in-

Semnalele sunt bune si modul ECO es-

Nu este necesara nicio actiune. Pentru

termitenta te activat. mai multe informatii despre Modu/
ECO. Consultati ECO mode (Modul
ECO) la pagina 33.

Lumina albastra Bucla de delimitare nu este conectata | Verificati daca toti conectorii cablului de

intermitenta la statia de incarcare. delimitare sunt conectati corespunzator
la statia de incarcare. Consultati /nsta-
larea cablului de delimitare la pagina
22

Intrerupere in bucla de delimitare. Descoperiti punctul de intrerupere. Tnlo-

cuiti portiunea deteriorata a buclei cu
un cablu perimetral nou si imbinati-1 uti-
lizand un cuplor original.

Lumind rosie inter- | Intrerupere in antena statiei de incérca- | Contactati centrul de service pentru cli-

mitenta re. enti Husqvarna.

Lumina rosie conti-
nud

Eroare la placa de circuite sau alimen-
tare incorecta in statia de incarcare.
Eroarea trebuie remediata de un tehni-
cian de service autorizat.

Contactati centrul de service pentru cli-
enti Husqvarna.
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6.5 Simptome

Daca produsul dvs. nu functioneaza conform asteptarilor, urmati ghidul de simptome de mai jos.

Existé o sectiune de Intrebari frecvente pe www.husqgvarna.com, care va furnizeazi mai multe
raspunsuri detaliate la o serie de intrebari standard. Contactati centrul de service pentru clienti
Husqvarna daca tot nu ati reusit sa aflati motivul defectiunii.

Simptome

Cauza

Actiune

Produsul are difi-
cultati la andocare.

Cablul de ghidare nu este dispus liniar
la o distanta suficient de mare fata de
statia de incarcare.

Verificati daca statia de incarcare a fost
instalata conform instructiunilor din
Examinarea locului in care sa asezati fi-
rul de ghidare la pagina 20

Cablul de ghidare nu este introdus in
fanta din partea inferioara a statiei de
incarcare.

Verificati pozitionarea corespunzatoare
a cablului de ghidare sub statia de in-
carcare. Consultati /nstalarea firului de
ghidare la pagina 23.

Statia de incarcare nu se afla pe o su-
prafata dreapta.

Plasati statia de incarcare pe o supra-
fata care sa fie complet dreapta. Con-
sultati Examinarea locului de amplasa-
re a statiel de incarcare la pagina 16.

Produsul functio-
neaza la ora inco-
recta

Ora sau data setate in produs nu sunt
corecte.

Setati ora sau data. Consultati Setarea
orei si a datei la pagina 34.

Orele de pornire si de oprire pentru
tuns sunt incorecte.

Modificati setarile de Planificare. Con-
sultati Pentru setarea planificarii la pa-
gina 25.

Produsul vibreaza.

Cutitele deteriorate provoaca dezechili-
bre ale sistemului de taiere.

Verificati cutitele si suruburile si inlo-
cuiti-le daca este necesar. Consultati
Inlocuirea cutitelor la pagina 43.

Mai multe cutite aflate in aceeasi po-
zitie conduc la dezechilibrarea sistemu-
lui de taiere.

Verificati ca pe fiecare surub sa fie
montat doar un cutit.

Sunt folosite diferite versiuni (grosimi)
ale cutitelor.

Verificati daca cutitele sunt de versiuni
diferite.

Produsul functio-
neaza, dar discul
portcutit nu se ro-
teste.

Produsul cauta statia de incarcare sau
iese cu spatele din statia de incarcare.

Nicio actiune. Discul portcutit nu se ro-
teste cand produsul cauta statia de in-
carcare.

Produsul tunde pe-
rioade mai scurte
decat in mod nor-
mal intre incarcari.

larba sau alt obiect strain blocheaza
discul portcutit.

Demontati si curatati discul portcutit.
Consultati Carcasa si discul portcutit la
pagina 42.

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie /a
pagina 43.

Cutite tocite. Pentru tunderea ierbii este
nevoie de mai multa energie.

Tnlocuiti cutitele. Consultati /nfocuirea
cutitelor la pagina 43.
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Simptome

Cauza

Actiune

Atat timpii de tuns,
cat si cei de incar-
care sunt mai
scurti decat in mod
normal.

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie /a
pagina 43.

Produsul este par-
cat de multe ore in
statia de incarca-
re.

Produsul are o perioada de repaus im-
plicita, care este indicata in tabelul Pe-
rioade de repaus. Consultati Planificare
s/ asteptare la pagina 39.

Nicio actiune.

Capacul este inchis, dar butonul
START nu este apasat.

Apasati pe butonul OPRIRE pentru a
deschide capacul. Introduceti codul PIN
si confirmati cu butonul OK. Apasati bu-
tonul START si inchideti capacul.

Este activat modul Parcare.

Schimbati modul de operare. Consultati
Modul de operare Start la pagina 38.

Produsul nu poate functiona daca tem-
peratura bateriei este prea ridicata sau
prea scazuta.

Verificati ca statia de incarcare sa fie
intr-o zona cu protectie impotriva
soarelui.

Tuns neuniform.

Produsul functioneaza prea putine ore
pe zi.

Cresteti durata de tundere. Consultati
Planificare la pagina 25.

Forma zonei de lucru necesita utiliza-
rea functiei Acoperirea gazonului pen-
tru ca produsul sa se poata deplasa ca-
tre toate zonele indepartate.

Deplasati produsul intr-o zona indepar-
tata. Consultati Acoperire gazon la pa-
gina 28.

Setarea Cat de frecvent? este incorec-
ta in raport cu configuratia zonei de lu-
cru.

Verificati daca este selectata valoarea
corecta pentru Céat de frecvent?.

Zona de lucru este prea mare.

Incercati s& limitati zona de lucru sau
sa mariti programul. Consultati Planifi-
care la pagina 25.

Cutite tocite.

Tnlocuiti toate cutitele. Consultati /n/o-
cuirea cutitelor la pagina 43.

larba mare in raport cu inaltimea de
taiere setata.

Mariti Tnaltimea de taiere si apoi redu-
ceti-o treptat.

Acumulare de iarba la discul portcutit
sau in jurul arborelui motorului.

Verificati daca discul portcutit se roteste
liber si usor. Daca nu, desfaceti discul
portcutit si indepartati iarba si obiectele
straine. Consultati Carcasa si discul
porteutit la pagina 42.

6.6 Gasirea unor intreruperi in cablul

buclei

Intreruperile din cablul buclei sunt, de obicei,

mod neintentionat, de exemplu in timpului lucrului

n gradina cu o lopata. In tarile cu sol inghetat,
pietrele ascutite care se misca in sol pot, de

rezultatul deteriorarii fizice a cablului produse in

asemenea, deteriora cablul. Intreruperile pot fi
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cauzate, de asemenea, de tensiuni mecanice
excesive in cablu Tn timpul instalarii.

Taierea foarte scurta a ierbii imediat dupa
instalare poate deteriora izolatia cablului.
Deteriorarea izolatiei produce o intrerupere abia
dupa mai multe saptamani sau luni. Pentru a
evita acest lucru, Tnaltimea de taiere maxima
trebuie sa fie selectata intotdeauna in prima
saptamana dupa instalare si apoi redusa cu cate
un pas la fiecare doua saptamani, pana la
obtinerea Tnaltimii de taiere necesare.

O imbinare defectuoasa a cablului buclei poate
conduce, de asemenea, la intreruperi in cateva
saptamani de la imbinare. O imbinare
defectuoasa poate fi cauzata, de exemplu, de
faptul ca ansamblul cuplorului original nu este
apasat suficient cu un patent sau daca s-a utilizat
un cuplor de calitate mai slaba decat cea a
cuplorului original. Va rugam sa verificati toate
imbinarile cunoscute Tnainte de a efectua noi
lucrari de depanare.

O intrerupere a cablului poate fi depistata prin
injumatatirea graduala a distantei fata de punctul
in care se presupune ca s-ar fi produs
intreruperea pana cand ramane doar o portiune
foarte redusa de cablu.

Metoda urmatoare nu functioneaza daca modu/
ECO este activat. Asigurati-va mai intai ca modul
ECO este dezactivat. Consultati ECO mode
(Modul ECO) la pagina 33.

1. Asigurati-va ca lampa indicatoare din statia
de incarcare lumineaza albastru intermitent,
ceea ce indica o intrerupere a buclei de
delimitare. Consultati /ndicator lamp in the
charging station (Lampa indicatoare din
statia de incdrcare) la pagina 52.

Inversati conexiunile intre firul de ghidare si
cablul de delimitare in statia de incarcare.

Incepeti prin comutarea conexiunii si .

Daca lampa indicatoare lumineaza verde
continuu, inseamna ca intreruperea se afla
undeva in cablul de delimitare, intre si
punctul in care cablul de ghidare se
conecteaza la cablul de delimitare (linia
neagra groasa din figura).

2. Verificati daca conexiunile cablului de
delimitare la statia de incarcare sunt corecte
si nedeteriorate. Verificati daca lampa
indicatoare a statiei de incarcare inca
lumineaza albastru intermitent.

Pentru remedierea erorii, veti avea nevoie
de cablul de delimitare, de unul sau mai
multi conectori, respectiv cuploare:

a) In cazul in care cablul de delimitare este
scurt, este mai simplu sa se inlocuiasca
intreg cablul de delimitare dintre si punctul in
care firul de ghidare este conectat la cablul
de delimitare (linia neagra groasa).
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b) In cazul in care cablul de delimitare
suspectat este lung (linie neagra groasa),
procedati astfel: Readuceti si in pozitiile
initiale. Apoi, deconectati . Conectati un
cablu bucla nou la . Conectati celalalt capat
al acestui cablu bucla nou in mijlocul
portiunii de cablu suspectate.

Continuati pana cand ramane doar o
portiune foarte scurta care face diferenta
dintre o lumina verde continua si o lumina
albastra intermitenta. Apoi, urmati
instructiunile din pasul 5 de mai jos.

4. Daca lampa indicatoare continua sa

H lumineze intermitent in albastru la pasul 3

| de mai sus: Readuceti si la pozitiile initiale.

0 Apoi, comutati si . Daca lampa indicatoare

I lumineaza acum continuu in verde,

H deconectati si conectati un cablu de

! delimitare nou la . Conectati celalalt capat al

I

0

l

acestui cablu nou Tn mijlocul portiunii de
cablu suspectate. Aplicati aceeasi metoda la
pasii 3a) si 3b) de mai sus.

5. Cand intreruperea a fost gasita, partea
deteriorata trebuie nlocuita cu un cablu nou.
Utilizati intotdeauna cuploare originale.

Daca lampa indicatoare lumineaza acum in
verde, intreruperea se afla undeva intre
capatul deconectat si punctul in care este
conectat noul cablu (linia neagra groasa de

mai jos). In acest caz, deplasati conexiunea
noului cablu mai aproape de capatul
deconectat (aproximativ in mijlocul portiunii
suspectate) si verificati din nou daca lampa
indicatoare lumineaza verde.
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7 Transportul, depozitarea si eliminarea

7.1 Transportul

Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta
cerintele legislatiei privind bunurile periculoase.

. Respectati toate reglementarile nationale
aplicabile.

. Respectati cerintele speciale de pe ambalaj
si etichete privind transporturile comerciale,
inclusiv cele efectuate de catre terte parti si
companiile de expeditie.

7.2 Depozitarea

+  Incércati complet produsul. Consultati
Pentru incarcarea bateriei la pagina 41.

»  Setati intrerupatorul principal in pozitia 0.
Consultati Oprirea produsului la pagina 39.

»  Curatati produsul. Consultati Curarati
produsul la pagina 42.

. Pastrati produsul intr-un spatiu uscat, ferit
de inghet.

»  Pastrati produsul cu toate rotile pe sol in
timpul depozitarii sau utilizati o agatatoare
de perete.

+  Daca va pastrati statia de incarcare in
interior, deconectati si scoateti sursa de
alimentare si toti conectorii de la statia de
incarcare. Puneti capatul fiecarui cablu
conector intr-o cutie de protectie a
conectorilor.

Nota: Daca tineti statia de incarcare in aer
liber, nu deconectati sursa de alimentare si
conectorii.

»  Contactati reprezentantul de vanzari
Husqvarna in legatura cu accesoriile
disponibile pentru produsul dvs.

7.3 Dezafectarea

*  Respectati cerintele de reciclare si
reglementarile locale aplicabile.

. Pentru intrebari despre modul de scoatere a
bateriei, consultati Pentru a scoate bateria la
pagina 57.

7.3.1 Pentru a scoate bateria

ATENTIE: Scoateti bateria doar atunci
cand aruncati produsul. Daca scoateti
sigiliul garantiei, garantia Husqvarna
nu mai este aplicabila.

1. Deconectati produsul de la intrerupatorul
principal. Consultati Oprirea produsului la
pagina 39.

2. Scoateti mansonul de trecere de pe cablul
de incarcare din partea frontala a produsului
si scoateti cu grija conectorul.

3. Ridicati capacul cate un colt pe rand.

Demontati cele 14 suruburi cu o surubelnita
Torx 20.

5. Ridicati muchia posterioara a sectiunii
superioare a carcasei.

6. Deconectati cablul de pe placa de baza cu
circuite.

7. indepértati sectiunea superioara de la
carcasa.

8. Scoateti cele 2 suruburi care fixeaza bateria
cu o surubelnita Torx 20.
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Deconectati cablul bateriei de pe placa de

baza cu circuite.

9.
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8 Date tehnice

8.1 Date tehnice

Dimensiuni Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Lungime, cm/in. 63/24,8 63/24,8 63/24,8

Latime, cm /in. 51/20,1 51/20,1 51/20,1

n&ltime, cm / in. 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Greutate, kg/lb 9,2/20 9,2/20 10,1/22

Sistermnul electric Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X

Baterie Litiu-lon 18 /2,1 Ah Art.
nr.

584 85 28-01, 584
85 28-02

584 85 28-01, 584
85 28-02

584 85 28-01, 584
85 28-02

Baterie Litiu-lon 18 V/2,1 Ah Art.
nr.

584 85 28-03, 590
2142-02, 593 11
40-01, 593 11 40-02

584 85 28-03, 590
21 42-02, 593 11
40-01, 593 11 40-02

584 85 28-03, 590
21 42-02, 593 11
40-01, 593 11 40-02

Baterie Litiu-lon 18,25 V/2,0 Ah
Art. nr.

584 85 28-04, 590
2142-03

584 85 28-04, 590
2142-03

584 85 28-04, 590
2142-03

Sursa de alimentare, V/28 V cc

100-240

100-240

100-240

Lungimea cablului de joasa ten-
siune, m/ft

10/33

10/33

10/33

Consum mediu de energie la uti-
lizare maxima

8 kWh/luna intr-
0 m2/1196 yd 2 zona
de lucru

10 kWh/luna intr-
0m?/1794 yd 2 zona
de lucru

10 kWh/luna intr-
om?2/1914 yd? zon&
de lucru

mW la 60 m 5

Curent de incarcare, A cc 1,3 1,3 1,3

Tip de sursa de alimentare FW7312, ADP-40BR

Timp mediu de tuns, min 70 70 70

Timp mediu de incarcare, min 60 60 60

Antena pentru cablul de delimi- | Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
tare

Banda de frecventa operationa- | 300-80000 300-80000 300-80000

13, Hz

Putere radiofrecventa maxima, |<25 <25 <25

5 Puterea de iesire activd maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza echi-

pamentul radio.
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20%

Emisii de zgomot masurate n Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
mediu ca putere acustici®

Nivel de zgomot - putere acusti- | 58 58 58

ca masurata, dB (A)

Nivel de zgomot - putere acusti- | 60 60 60

ca garantata, dB (A)

Nivel de zgomot - presiune 47 47 47

acustica la urechea operatorului,

dB (A)7
Declaratia de emisii acustice este conforma cu EN 50636-2-107:2015

Tuns Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Sistem de taiere 3 cutite rotative pivotante

Viteza motorului cutitelor, rpm 2300 2300 2300
Consum energetic in timpul tun- | 25 25 25

sului, W +/- 20 %

naltime de taiere, cm / in. 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4
Latime de taiere, cm / in. 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Cel mai ingust pasaj posibil, 60/24 60/24 60/24
cm/in.

Unghiul maxim pentru zona de | 40 40 40

lucru, %

Unghiul maxim pentru cablul de | 15 15 15
delimitare, %

Lungimea maxima a cablului de | 800/2600 800/2600 800/2600
delimitare, m/ft

Lungimea maxima a buclei de 400/1300 400/1300 400/1300
ghidare8, m/ft

Capacitate de lucru, m2/ yd2?, +/- | 1000/1196 1500/1794 1600/ 1914

6 Emisiile de zgomot in mediu m&surate ca putere acustica (L,,,) in conformitate cu Directiva CE
2000/14/CE si cu legislatia New South Wales (Regulamentul din 2017 privind operatiunile de
protectie a mediului, controlul zgomotului). Nivelul de putere a sunetului garantat include va-
riatiile aparute din timpul fabricarii, precum si de la codul de testare cu 1-3 dB(A). Datele privind
emisiile de zgomot pot fi gasite pe eticheta cu datele tehnice si la capitolul Date tehnice.

7 Incertitudini zgomot presiune acustica Kpa, 2-4 dB(A)

8 Bucla de ghidare este compusa din cablul de ghidare si cablul de delimitare de la imbinare la

conexiunea din dreapta de la statia de incarcare.
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Clasificarea IP Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Robot automat pentru tuns ga- | IPX4 IPX4 IPX4

zonul

Statie de incarcare 1PX1 IPX1 IPX1

Sursa de alimentare IPX4 IPX4 IPX4

Suport banda de frecventa
Automower® Connect 2G | GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G | Banda 19 (800 MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 2
(1900 MHz), Banda 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G | Banda 12 (700 MHz), Banda 17 (700 MHz), Banda 28 (700 MHz), Banda
13 (700 MHz), Banda 20 (800 MHz), Banda 26 (850 MHz), Banda 5 (850
MHz), Banda 19 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 4 (1700 MHz),
Banda 3 (1800 MHz), Banda 2 (1900 MHz), Banda 25 (1900 MHz), Ban-
da 1 (2100 MHz), Banda 39 (1900 MHz)

Clasa de putere

Bluetooth® Putere de iesire 8 dBm

Banda 2G pentru Automower® Connect | Clasa de putere 4 (pentru 33 dBm
GSM/E-GSM)

Clasa de putere 1 (pentru 30 dBm
DCS/PCS)

Clasa de putere E2 (pentru | 27 dBm
benzi GSM/E-GSM)

Clasa de putere E2 (pentru | 26 dBm
benzi DCS/PCS)

Banda 3G pentru Automower® Connect | Clasa de putere 3 24 dBm

Banda 4G pentru Automower® Connect | Clasa de putere 3 23 dBm

Husqvarna AB nu garanteaza compatibilitatea deplina a produsului cu alte tipuri de sisteme fara fir,
precum telecomenzile, transmitatoare radio, aparatele auditive pentru hipoacuzici, gardurile electrice
fngropate pentru protectia impotriva animalelor sau dispozitive similare.

Produsele sunt fabricate in Anglia sau Republica Ceha. Consultati informatiile de pe placuta de
identificare. Consultati Prezentare generald a produsului Automower® 310/315/315X la pagina 4.

8.2 Marci comerciale inregistrate

Mareca si siglele Bluetooth® sunt méarci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, inc., iar utilizarea lor
de Husqvarna se face sub licenta.
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9 Garantie

9.1 Termeni de garantie

Garantia Husqvarna® acopera functionalitatea
acestui produs pentru o perioada de 2 ani de la
data achizitionarii. Garantia acopera defectiuni
grave cauzate de defectele de materiale sau de
manopera. In perioada de garantie, vom inlocui
produsul sau il vom repara gratuit daca sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

*  Produsul si statia de incarcare pot fi utilizate
numai in conformitate cu instructiunile din
Manualul operatorului. Aceasta garantie
oferitd de producator nu afecteaza drepturile
prevazute de garantia oferita de distribuitor/
vanzator.

. Utilizatorii finali sau tertele parti neautorizate
nu trebuie sa incerce sa repare produsul.

Exemple de defectiuni care nu sunt incluse in
garantie:

. Deteriorare cauzata de scurgerile de apa din
cauza utilizarii unui spalator cu presiune
inalta sau din cauza cufundarii in apa, de
exemplu atunci cand ploile abundente
provoaca acumulari de apa.

. Deteriorari cauzate de fulgere.

. Deteriorari cauzate de depozitarea sau de
manipularea necorespunzatoare a bateriei.

. Deteriorarile cauzate de utilizarea unei
baterii care nu este o baterie originala
Husqvarna.

*  Avariile produse ca urmare a neutilizarii
accesoriilor si pieselor de schimb originale
Husqvarna, ca de exemplu cutite si
materiale de instalare.

. Deteriorarile cablului perimetral.

»  Deteriorare cauzata de inlocuirea sau de
modificarea neautorizata a produsului sau a
sursei sale de alimentare.

Lamele si rotile sunt considerate de unica
folosinta si nu sunt acoperite de garantie.

Daca apare o eroare la produsul dvs. Husqvarna,
va rugam sa contactati centrul de service pentru
clienti Husqvarna pentru instructiuni
suplimentare. Pastrati chitanta si numarul de
serie al produsului la indemana atunci cand
contactati centrul de service pentru clienti
Husqgvarna.
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10 Declaratie de conformitate CE

10.1 Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declara prin prezenta ca
Husqvarna® Automower® 310, Husqvarna®
Automower® 315 si Husqvarna® Automower®
315X, cu serii din 2019, saptamana 45 si

ulterioare (anul si saptamana sunt indicate clar pe
placuta de identificare, urmate de serie) respecta

cerintele DIRECTIVEI CONSILIULUL:
+  Directiva privind utilajele 2006/42/CE.

»  Cerinte speciale pentru masinile
electrice automate de tuns gazonul cu
baterie EN 50636-2-107: 2015.
+  Campuri electromagnetice EN 62233:
2008.
»  Directiva 2011/65/UE ,privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase”.

+  Este aplicat urmatorul standard: EN
50581:2012
. Directiva 2000/14/CE ,privind emisiile de
zgomot generate de echipamentele de
exterior”. Consultati Date tehnice la pagina
59 pentru informatii despre emisiile de
zgomot si pentru latimea de taiere.

Pentru Automower® 310/315 (certificat
01/901/225) si Husqvarna® Automower®
315X (certificat 01/901/286): Organismul
notificat 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Sweden a emis un raport privind
evaluarea conformitatii cu anexa VI la
Directiva Consiliului 2000/14/CE din 8 mai
2000 ,privind emisiile de zgomot in mediul
inconjurator”.

. Directiva ,privind echipamentele radio”
2014/53/UE. Certificatul de examinare este
eliberat pentru examinarea conform
Directivei 2014/53/UE. Au fost aplicate
urmatoarele standarde:

+ ETSIEN 303 447 V1.11
Compatibilitate electromagnetica:

+ ETSIEN 301 489-1 vV2.2.0
+  EN 61000-6-1:2007
+  EN 61000-6-3:2007/A1:2011

Pentru Husqvarna® Automower® 310,
Husqvarmna® Automower® 315 si
Husqvarna® Automower® 315X, prevazute
cu modulul Automower® Connect si:
+ ETSIEN 301 489-19Vv2.1.0
+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301 511V12.5.1

ETSI EN 301 908-2 V11.1.1

Pentru Husqvarna® Automower® 310, Husqvar-
na® Automower® 315 si Husqvama® Automo-
wer® 315X prevazute cu Bluetooth® si:

+ ETSIEN 300 328 V2.1.1
+ ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

Jon. CE

Huskvarna, 2020-02-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si
responsabil cu documentatia tehnica).
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